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PROTOCOLO N.° 1

RELATIVO A DEFINICAO DA NOCAO DE "PRODUTOS ORIGINARIOS" E AOS METODOS

DE COOPERACAO ADMINISTRATIVA

SECCAO A

DISPOSICOES GERAIS

ARTIGO 1.°

Definigdes

Para efeitos do presente protocolo, entende-se por:

n"nn

a)  "Capitulo", "posicao" e "subposicao", o capitulo, a posi¢do (co6digo de quatro digitos) e a

subposicao (codigo de seis digitos) utilizados na nomenclatura que constitui o SH;

b)  "Classificado", a classificagdo de um produto ou matéria em determinado capitulo, posi¢ao ou

subposi¢do do Sistema Harmonizado;
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d)

"Remessa", os produtos enviados simultaneamente de um exportador para um destinatario ou
ao abrigo de um documento de transporte Uinico que abrange a sua expedi¢ao do exportador

para o destinatario ou, na falta desse documento, ao abrigo de uma fatura unica;

"Valor aduaneiro", o valor determinado em conformidade com o Acordo sobre o Valor

Aduaneiro;

"Exportador", uma pessoa, que se encontra na Parte de exportagdo, que exporta as
mercadorias para a outra Parte e estd em condi¢des de provar a origem das mercadorias
exportadas, quer essa pessoa seja ou ndo o fabricante ou proceda ou ndo as formalidades de

exportacio;

"Preco a saida da fabrica", o preco pago pelo produto a saida da fabrica ao fabricante em cuja
empresa foi efetuada a ultima opera¢do de complemento de fabrico ou de transformagao,
desde que o prego inclua o valor de todas as matérias utilizadas e todos os outros custos
relativos a sua produgdo, excluindo todos os encargos internos que sdo ou podem ser

reembolsados aquando da exportacao do produto obtido;

quando o preco realmente pago nao refletir todos os custos relativos ao fabrico do produto
efetivamente incorridos na Unido ou no Vietname, o preco a saida da fabrica ¢ o somatorio de
todos esses custos, excluindo todos os impostos internos que sdo ou podem ser reembolsados

aquando da exportacao do produto obtido;

quando a ltima operacdo de complemento de fabrico ou de transformagdo for subcontratada a
um fabricante, o termo "fabricante" referido no primeiro paragrafo pode referir-se a empresa

que recorreu ao subcontratante;
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g) "Matérias fungiveis", as matérias do mesmo tipo ¢ da mesma qualidade comercial, com as
mesmas caracteristicas técnicas e fisicas, e que ndo se podem distinguir umas das outras
quando incorporadas no produto acabado;

h)  "Mercadorias", tanto as matérias como os produtos;

i)  "Fabrico", qualquer tipo de operacao de complemento de fabrico ou de transformacao,
fabrico, producao, transformagao ou montagem de mercadorias;

j)  "Matéria", nomeadamente, qualquer ingrediente, matéria-prima, componente ou parte,
utilizado no fabrico de um produto;

k)  "Mercadorias ndo origindrias" ou "matérias ndo originarias", as mercadorias ou matérias que
ndo podem ser consideradas originarias em conformidade com o presente protocolo;

1) "Mercadorias originarias" ou "matérias originarias", as mercadorias ou matérias que podem
ser consideradas originarias em conformidade com as disposi¢des do presente protocolo;

m) "Produto", um produto fabricado, mesmo que se destine a uma utilizagao posterior noutra
operacao de fabrico;

n)  "Territorios" inclui o mar territorial;

o)  "Valor das matérias", o valor aduaneiro no momento da importagdo das matérias nao
originarias utilizadas ou, se esse valor ndo for conhecido e nao puder ser determinado, o
primeiro preco determinavel pago pelas matérias na Unido ou no Vietname.
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SECCAO B

DEFINICAO DA NOCAO DE "PRODUTOS ORIGINARIOS"

ARTIGO 2.°

Requisitos gerais

Para efeitos da aplicacdo do presente acordo, devem ser considerados originarios numa Parte os

seguintes produtos:

a)  Os produtos inteiramente obtidos numa Parte, na ace¢do do artigo 4.° (Produtos inteiramente

obtidos);

b)  Os produtos obtidos numa Parte, em cujo fabrico sejam utilizados matérias que ai ndo tenham
sido inteiramente obtidas, desde que essas matérias tenham sido nessa Parte objeto de
operagdes de complemento de fabrico ou de transformagao suficientes, na ace¢ao do artigo 5.°

(Produtos objeto de operagdes de complemento de fabrico ou de transformagao suficientes).
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ARTIGO 3.°

Acumulagdo da origem

1.  Nao obstante o artigo 2.° (Requisitos gerais), os produtos sdo considerados originarios da

Parte de exportagdo se ai tiverem sido obtidos mediante a incorporagdo de matérias originarias da
outra Parte, desde que as operagdes de complemento de fabrico ou de transformagdo efetuadas na
Parte de exportacao excedam as operagdes referidas no artigo 6.° (Operagdes de complemento de

fabrico ou de transformagao insuficientes).

2. As matérias enumeradas no anexo III do presente protocolo (Matérias referidas no artigo 3.°,
n.° 2) origindrias de um pais da ASEAN que aplica com a Unido um acordo comercial preferencial
em conformidade com o artigo XXIV do GATT de 1994 sao consideradas matérias originarias do
Vietname quando forem posteriormente transformadas ou incorporadas num dos produtos

enumerados no anexo IV do presente protocolo (Produtos referidos no artigo 3.°, n.° 2).

3. Paraefeitos do n.° 2, a origem das matérias ¢ determinada em conformidade com as regras de
origem aplicaveis no ambito dos acordos comerciais preferenciais da Unido com esses paises da

ASEAN.

4.  Para efeitos do n.° 2, o carater originario das matérias exportadas de um pais da ASEAN para
o Vietname a utilizar em ulteriores operagdes de complemento de fabrico ou de transformagao ¢
estabelecido mediante uma prova de origem como se essas matérias fossem exportadas diretamente

para a Unido.
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5. A acumulagdo prevista nos n.”* 2 a 4 aplica-se se:

a)  Os paises da ASEAN envolvidos na aquisi¢ao do carater origindrio se tiverem comprometido

a.

1)  cumprir ou a assegurar o cumprimento das disposi¢des do presente protocolo; e

i1)  prestar a cooperacdo administrativa necessaria para garantir a correta aplicacao do

presente protocolo, quer relativamente a Unido quer entre si;

b)  Os compromissos referidos na alinea a) tiverem sido notificados a Unido; e

c) O direito pautal que a Unido aplica aos produtos enumerados no anexo IV do presente
protocolo (Produtos referidos no artigo 3.°, n.° 2) obtidos no Vietname mediante a utilizacao
dessa acumulagao for superior ou igual ao direito que a Unido aplica ao mesmo produto

originario do pais da ASEAN envolvido na acumulagao.

6.  As provas de origem emitidas em aplica¢do do n.° 2 devem conter a seguinte mengao:
"Application of Article 3 (2) of Protocol 1 to the Viet Nam - EU FTA" (Aplicagao do artigo 3.°,
n.° 2, do Protocolo n.° 1 do ACL UE-Vietname).

7. Os tecidos originarios da Republica da Coreia sao considerados originarios do Vietname
quando forem posteriormente transformados ou incorporados num dos produtos enumerados no
anexo V (Produtos referidos no artigo 3.°, n.° 7) do presente protocolo obtidos no Vietname, desde
que tenham sido objeto de operacdes de complemento de fabrico ou de transformacdo no Vietname
que excedam as operagdes referidas no artigo 6.° (Operagdes de complemento de fabrico ou de

transformacao insuficientes).
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8.  Para efeitos do n.° 7, a origem dos tecidos ¢ determinada em conformidade com as regras de
origem aplicaveis no ambito do acordo de comércio preferencial da Unido com a Republica da
Coreia, exceto no que se refere as regras estabelecidas no anexo II-A do Protocolo n.° 1 desse

acordo de comércio preferencial.

9.  Para efeitos do n.° 7, o carater originario dos tecidos exportados da Republica da Coreia para
o Vietname a utilizar em ulteriores operagdes de complemento de fabrico ou de transformacao ¢
estabelecido mediante uma prova de origem como se esses tecidos fossem exportados diretamente

da Republica da Coreia para a Unido.

10. A acumulagdo prevista nos n.”* 7 a 9 aplica-se se:

a) A Republica da Coreia aplicar com a Unido um acordo comercial preferencial em

conformidade com o artigo XXIV do GATT de 1994;

b) A Republica da Coreia e o Vietname tiverem assumido e notificado a Unido o seu

compromisso de:

1)  cumprir ou assegurar a conformidade com a acumulagao prevista no presente artigo; e

1)  prestar a cooperacao administrativa necessaria para garantir a correta aplicagdo do

presente protocolo, quer relativamente a Unido quer entre si.

11. As provas de origem emitidas pelo Vietname em aplicagdo do n.® 7 devem conter a seguinte
mengdo: "Application of Article 3 (7) of Protocol 1 to the Viet Nam - EU FTA" (Aplicacdo do
artigo 3.°, n.° 7, do Protocolo n.° I do ACL UE-Vietname).
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12. A pedido de uma Parte, o Comité das Alfandegas instituido nos termos do artigo 17.2
(Comités especializados) pode decidir que os tecidos originarios de um pais com o qual tanto a
Unido como o Vietname apliquem um acordo comercial preferencial em conformidade com o artigo
XXIV do GATT de 1994 sao considerados originarios de uma Parte quando forem posteriormente
transformados ou incorporados num dos produtos enumerados no anexo V do presente protocolo
obtido nessa Parte, desde que tenham sido objeto de operagdes de complemento de fabrico ou de
transformacdo nessa Parte que excedam as operacdes referidas no artigo 6.° (Operacdes de

complemento de fabrico ou de transformagao insuficientes).
13. Ao tomar a decisdo sobre o pedido de acumulagdo e as respetivas modalidades referidos no
n.° 12, o Comité das Alfandegas deve ter em conta os interesses da outra Parte ¢ os objetivos do
presente acordo.
ARTIGO 4.°

Produtos inteiramente obtidos
1.  Consideram-se inteiramente obtidos numa Parte:
a)  Os produtos minerais extraidos do respetivo solo ou dos respetivos mares e oceanos;

b)  As plantas e produtos vegetais ai cultivados, colhidos ou recolhidos;

c)  Os animais vivos ai nascidos e criados;
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d)  Os produtos provenientes de animais vivos ai criados;

e)  Os produtos do abate de animais ai nascidos e criados;

f)  Os produtos da caga ou da pesca ai praticadas;

g)  Os produtos da aquicultura, em caso de peixes, crustaceos e moluscos ai nascidos ou criados a
partir de ovos, alevins, juvenis e larvas;

h)  Os produtos da pesca maritima e outros produtos extraidos de fora de quaisquer aguas
territoriais, pelos respetivos navios;

1) Os produtos fabricados a bordo dos respetivos navios-fabrica, exclusivamente a partir de
produtos referidos na alinea h);

1) Os artigos usados, ai recolhidos, que s6 possam servir para a recuperacdo de matérias-primas;

k)  Os residuos e desperdicios resultantes de operagoes fabris ai efetuadas;

1)  Os produtos extraidos do solo ou subsolo marinho fora de quaisquer aguas territoriais, desde
que tenham direitos exclusivos de explorac¢ao desse solo ou subsolo;

m) As mercadorias ai produzidas exclusivamente a partir dos produtos especificados nas alineas
a)al).
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2.

As expressdes "respetivos navios" e "respetivos navios-fabricas" referidas no n.° 1, alineas h)

e 1), aplicam-se unicamente aos navios e navios-fabricas que:

a)  Estejam matriculados ou registados num Estado-Membro da Unido ou no Vietname;
b)  Arvorem o pavilhdo de um Estado-Membro da Unido ou do Vietname; e
c)  Satisfagam uma das seguintes condigdes:
1)  serem propriedade, pelo menos em 50 %, de pessoas singulares de uma Parte; ou
i1)  serem propriedade de pessoas coletivas que:
A) tenham a sua sede e o seu principal local de negocios na Unido ou no Vietname; e
B) sejam, em pelo menos 50 %, detidas por um Estado-Membro da Unido ou pelo
Vietname ou por entidades publicas ou nacionais de uma da Parte.
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ARTIGO 5.°

Produtos objeto de operagdes de complemento de fabrico ou de transformacao suficientes

1.  Para efeitos do artigo 2.° (Requisitos gerais), alinea b), do presente protocolo, os produtos que
ndo tenham sido inteiramente obtidos sdo considerados objeto de operagdes de complemento de
fabrico ou de transformagao suficientes quando estiverem preenchidas as condi¢des estabelecidas

no anexo II do presente protocolo.

2. As condigdes referidas no n.° 1 indicam, para todos os produtos abrangidos pelo presente
acordo, as operagdes de complemento de fabrico ou de transformagdo que devem ser efetuadas nas
matérias ndo originarias utilizadas no fabrico desses produtos e aplicam-se exclusivamente a essas

matérias.

Se um produto que adquiriu o carater origindrio, na medida em que preenche as condigdes
enunciadas na referida lista, for utilizado no fabrico de outro produto, ndo lhe sao aplicadas as
condigoes aplicaveis ao produto em que esta incorporado e nao devem ser tidas em conta as

matérias ndo origindrias eventualmente utilizadas no seu fabrico.

3. Emderrogacdo do n.° 1 e nos termos do disposto nos n.”* 4 e 5, as matérias ndo originarias
que, em conformidade com as condi¢des enunciadas no anexo II do presente protocolo, ndo devem
ser utilizadas no fabrico de um dado produto, podem, ainda assim, ser utilizadas, desde que o seu

valor total ou o peso liquido apurado para o produto ndo excedam:

a) 10 % do peso do produto ou do precgo a saida da fabrica, para os produtos dos capitulos 2 e 4 a

24 do SH, exceto para os produtos da pesca transformados referidos no capitulo 16 do SH; ou
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b) 10 % do precgo a saida da fabrica do produto, para outros produtos, exceto para produtos dos
capitulos 50 a 63 do SH, aos quais se aplicam as tolerancias referidas nas notas 6 ¢ 7 do anexo

I do presente protocolo.

4.  On.°3 ndo permite que se exceda nenhuma das percentagens no que respeita ao valor ou peso

maximo de matérias ndo originarias, tal como especificado no anexo II do presente protocolo.

5. Osn.”3e4nao se aplicam a produtos inteiramente obtidos numa Parte na acecao do artigo
4.°. Sem prejuizo do artigo 6.° (Operagdes de complemento de fabrico ou de transformagao
insuficientes) e do artigo 7.° (Unidade de qualifica¢do), n.° 2, a tolerancia prevista nos n.”* 3 ¢ 4
aplica-se ao somatorio de todas as matérias utilizadas no fabrico de um produto, para o qual a regra

estabelecida na lista do anexo II do presente protocolo exige que essas matérias sejam inteiramente

obtidas.
ARTIGO 6.°
Operagdes de complemento de fabrico ou de transformacgao insuficientes
1. Consideram-se insuficientes para conferir o carater de produto originario, independentemente

de estarem ou nao satisfeitas as condigdes do artigo 5.° (Produtos objeto de operagdes de
complemento de fabrico ou de transformagao suficientes), as seguintes operagdes de complemento

de fabrico ou de transformagao:

a)  Manipulagdes destinadas a assegurar a conservagao dos produtos no seu estado inalterado

durante o transporte e a armazenagem;
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b)

Fracionamento e reunido de volumes;

c) Lavagem, limpeza, extragdo de pd, remocao de 6xido, de oleo, de tinta ou de outros
revestimentos;

d) Passagem a ferro ou prensagem de téxteis e artigos téxteis;

e)  Operagoes simples de pintura e de polimento;

f)  Operagdes de descasque, de branqueamento total ou parcial de arroz; de polimento e de
glaciagem de cereais e de arroz;

g)  Adicdo de corantes ou aromatizantes ao actcar ou formacao de agucar em pedacos; moagem
parcial ou total de acucar cristal;

h)  Operagdes de descasque e de descarocamento de fruta, nozes e de produtos horticolas;

1)  Afiacdo e operagdes simples de trituracao e de corte;

1) Crivagdo, tamizagdo, escolha, classificagdo, triagem, selecao (incluindo a composi¢ao de
sortidos de artigos);

k)  Simples acondicionamento em garrafas, latas, frascos, sacos, estojos, caixas, grades e
quaisquer outras operagdes simples de acondicionamento;
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1)  Aposicao ou impressao nos produtos ou nas respetivas embalagens de marcas, rétulos,

logé6tipos e outros sinais distintivos similares;

m) Simples mistura de produtos, mesmo de espécies diferentes; mistura de agucar com qualquer

matéria;

n)  Simples adi¢do de dgua, diluicdo ou desidratacdo ou desnaturacao de produtos;

o) Reunido simples de partes de artigos para constituir um artigo completo ou desmontagem de

produtos em partes;
p)  Realizacdo conjunta de duas ou mais operacdes referidas nas alineas a) a 0); ou
q) Abate de animais.
2. Para efeitos do n.° 1, as operagdes devem ser consideradas simples quando para a sua
realizacdo ndo exigirem qualificacdes ou maquinas especiais, aparelhos ou ferramentas
especialmente produzidos ou instalados.
3. Todas as operagdes efetuadas na Unido ou no Vietname num dado produto devem ser

consideradas em conjunto para determinar se a operacao de complemento de fabrico ou de

transformac¢do de que o produto foi objeto deve ser considerada insuficiente na ace¢ao do n.° 1.
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ARTIGO 7.°

Unidade de qualificacao

1. A unidade de qualificagdo para a aplicagdo do presente protocolo ¢ o produto especifico
considerado como unidade bésica para a determinagdo da classificagdo através da nomenclatura do

SH.

2. Quando uma remessa for composta por um certo nimero de produtos idénticos classificados
na mesma subposi¢ao do SH, o presente protocolo deve aplicar-se a cada um dos produtos

considerados individualmente.

3. Quando, em aplicagdo da regra geral 5 do SH, as embalagens forem consideradas na
classificagdo do produto, devem ser igualmente consideradas para efeitos de determinacao da

origem.

ARTIGO 8.°

Acessorios, pecas sobresselentes e ferramentas

Os acessorios, pecas sobresselentes, ferramentas e instru¢des ou outro material de informacgao
expedidos com uma parte de equipamento, uma maquina, um aparelho ou um veiculo, que facam
parte do equipamento normal e estejam incluidos no respetivo preco ou nao sejam faturados a parte,
devem ser considerados como constituindo um todo com a parte de equipamento, a maquina, o

aparelho ou o veiculo em causa.
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ARTIGO 9.°

Sortidos

Os sortidos, definidos na regra geral 3 do SH, sdo considerados origindrios quando todos os seus
componentes forem produtos originarios. Quando um sortido for composto por produtos originarios
e produtos ndo originarios, esse sortido deve ser considerado originario no seu conjunto, desde que

o valor dos produtos ndo originarios ndo exceda 15 % do preco do sortido a saida da fabrica.

ARTIGO 10.°

Elementos neutros

A fim de determinar se um produto € originario de uma Parte, ndo é necessario averiguar a origem

dos seguintes elementos eventualmente utilizados no seu fabrico:

a)  Energia e combustivel;

b) Instalagdes de producdo e equipamentos, incluindo as mercadorias a utilizar na sua

manutencao;

c)  Maquinas, ferramentas, matrizes € moldes; pecas sobresselentes e matérias utilizadas na
manutencao dos equipamentos e edificios; lubrificantes, gorduras, matérias de composicao e
outras matérias utilizadas na producdo ou para fazer funcionar os equipamentos e edificios;
luvas, 6culos, calgado, vestuario, equipamentos e fornecimentos de seguranca; catalisadores e
solventes; equipamento, aparelhos e fornecimentos utilizados para o ensaio ou a inspec¢ao do

produto; e
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d)  Outras mercadorias que nao entram nem se destinam a entrar na composicao final do produto.

ARTIGO 11.°

Separagdo de contas

1.  Se forem utilizadas matérias fungiveis originarias e nao originarias na operagao de
complemento de fabrico ou de transformagao de um produto, as autoridades competentes podem,
mediante pedido por escrito dos operadores econdmicos, autorizar a gestdo de matérias utilizando o

método de separacdo de contas, sem manter as matérias em existéncias separadas.

2. As autoridades competentes podem subordinar a autorizagdo a que se refereon.° 1 a

quaisquer condi¢des que considerem adequadas.

3. A autorizagdo s6 deve ser concedida se, com a utilizagdo do método de separacao de contas,
puder ser garantido que, a qualquer momento, o nimero de produtos obtidos que podem ser
considerados originarios da Unido ou do Vietname é o mesmo que poderia ter sido obtido com a

utilizagdo do método da separacdo fisica das existéncias.

4.  Se for autorizado, o método de separagdo de contas e a sua aplicagdo devem ser registados
com base nos principios gerais de contabilidade aplicaveis na Unido ou no Vietname, dependendo

do local onde o produto ¢ fabricado.
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5. Os fabricantes que utilizem o método de separagdo de contas devem emitir ou solicitar
declaracdes de origem para as quantidades de produtos que podem ser considerados originarios da
Parte de exportagdo. A pedido das autoridades aduaneiras ou das autoridades competentes da Parte
de exportagdo, o beneficiario deve apresentar uma declaragao do modo como foram geridas as

quantidades.

6.  As autoridades competentes devem monitorizar o uso dado a autorizagdo a que se refere o
n.° 3 e podem retird-la se o fabricante fizer um uso incorreto da mesma ou nao preencher qualquer
uma das outras condigdes estabelecidas no presente protocolo.

SECCAO C

REQUISITOS TERRITORIAIS

ARTIGO 12.°
Principio da territorialidade
1. As condigdes estabelecidas na sec¢do B (Definicdo da nogdo de "produtos originarios")

relativas a aquisi¢do do carater de produto origindrio devem ser satisfeitas sem interrup¢do numa

Parte.
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2. Se as mercadorias originarias exportadas de uma Parte forem reimportadas de uma nao-Parte,
devem ser consideradas ndo originarias, salvo se for apresentada as autoridades aduaneiras prova

suficiente de que as mercadorias reimportadas:

a)  Sao as mesmas que foram exportadas; e

b)  Nao foram objeto de outras operagdes para além das necessarias para assegurar a sua
conservagao no seu estado inalterado enquanto permaneceram nessa nao-Parte ou aquando da

sua exportacao.

ARTIGO 13.°

Nio alteragao

1.  Os produtos declarados para introdu¢ao no consumo numa Parte devem ser os mesmos
produtos que foram exportados da outra Parte de onde sdo considerados originarios. Nao devem ter
sido alterados, transformados de qualquer modo ou sujeitos a outras operagdes para além das
necessarias para assegurar a sua conservacgao no seu estado inalterado ou para além das operagdes
de aditamento ou aposi¢do de marcas, rotulos, selos ou qualquer outra documentacdo, a fim de
garantir a conformidade com os requisitos nacionais especificos da Parte de importacdo, efetuadas
sob fiscalizagdo aduaneira no pais ou nos paises de transito ou de fracionamento, antes de serem

declarados para introdug@o no consumo.

2. A armazenagem de produtos ou remessas ¢ permitida desde que permanegam sob controlo

aduaneiro no pais ou nos paises de transito.
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3. Sem prejuizo da sec¢dao D (Prova de origem), o fracionamento de remessas ¢ permitido se for
realizado pelo exportador ou sob a sua responsabilidade, desde que as mesmas permanecam sob

fiscalizacdo aduaneira no pais ou nos paises de fracionamento.

4.  Em caso de duvida, a Parte de importacao pode solicitar ao declarante que apresente provas

de conformidade, que podem ser facultadas por quaisquer meios, incluindo:

a)  Documentos contratuais de transporte, como conhecimentos de embarque;

b)  Provas factuais ou concretas baseadas na marcagdo ou numeragao de embalagens;

c¢)  Qualquer prova relativa as proprias mercadorias;

d)  Um certificado de ndo manipulagdo, fornecido pelas autoridades aduaneiras do pais ou paises
de transito ou de fracionamento, ou qualquer outro documento que demonstre que as

mercadorias permaneceram sob fiscalizagdo aduaneira no pais ou nos paises de transito ou de

fracionamento.
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ARTIGO 14.°

Exposicdes

1.  Os produtos originarios expedidos para figurarem numa exposi¢ao num pais que nao uma
Parte e vendidos, apds a exposicdo, para importagdo numa Parte devem beneficiar, no momento da
importagdo, do disposto no presente acordo, desde que seja apresentada as autoridades aduaneiras

prova suficiente de que:

a)  Um exportador expediu esses produtos de uma Parte para o pais onde se realiza a exposicao e

ai os expos;

b) O mesmo exportador vendeu ou cedeu de outra forma os produtos a uma pessoa numa Parte;

c)  Os produtos foram expedidos durante ou imediatamente a seguir a exposi¢ao no mesmo

estado em que foram expedidos para a exposicao; e

d) A partir do momento em que foram expedidos para a exposi¢do, os produtos ndo foram

utilizados para fins diferentes do da apresentagdo nessa exposi¢ao.

2. Deve ser emitida ou estabelecida uma prova de origem, de acordo com o disposto na sec¢do D
(Prova de origem), e apresentada as autoridades aduaneiras da Parte de importacao segundo os
tramites normais. Dela devem constar o nome e o enderego da exposicao. Se necessario, pode ser

solicitada uma prova documental suplementar das condi¢des em que os produtos foram expostos.
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3. On.°1 aplica-se a todas as exposi¢des, feiras ou manifestagdes publicas analogas de carater

comercial, industrial, agricola ou artesanal, que ndo sejam organizadas para fins privados em lojas e

outros estabelecimentos comerciais para venda de produtos estrangeiros, desde que os produtos

permanegam sob controlo aduaneiro.

SECCAO D

PROVA DE ORIGEM

ARTIGO 15.°

Requisitos gerais

1. Os produtos originarios da Unido devem, aquando da sua importacdo no Vietname, beneficiar

das disposicdes do presente acordo mediante a apresentacdo das seguintes provas de origem:

a)  Um certificado de origem emitido em conformidade com os artigos 16.° (Procedimento para a

emissdo de um certificado de origem) a 18.° (Emissdo de uma segunda via do certificado de

origem);
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b)

2.

Uma declaragao de origem emitida em conformidade com o artigo 19.° (Condig¢des para

efetuar uma declaragdo de origem) por:

1)  um exportador autorizado na acecao do artigo 20.° (Exportador autorizado) para

qualquer remessa, independentemente do seu valor; ou
ii)  qualquer exportador, para remessas cujo valor total ndo exceda 6 000 euros;
Um atestado de origem emitido por exportadores registados numa base de dados eletronica
em conformidade com a legislagdo aplicavel da Unido, depois de esta ter notificado o
Vietname de que tal legislagdo se aplica aos seus exportadores. Tal notificagdao pode estipular

que as alineas a) e b) deixam de se aplicar a Unido.

Os produtos originarios do Vietname devem, aquando da sua importagdo na Unido, beneficiar

das disposicdes do presente acordo mediante a apresentacdo das seguintes provas de origem:

a)

b)

Um certificado de origem emitido em conformidade com os artigos 16.° (Procedimento para a
emissdo de um certificado de origem) a 18.° (Emissao de uma segunda via do certificado de

origem);

Uma declaragdo de origem efetuada em conformidade com o artigo 19.° (Condig¢des para
efetuar uma declaragdo de origem) por qualquer exportador para remessas cujo valor total seja

fixado na legislagdo nacional do Vietname e ndo exceda 6 000 euros;
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c¢)  Uma declaragdo de origem, efetuada em conformidade com o artigo 19.° (Condi¢des para
efetuar uma declaragdo de origem) por um exportador autorizado ou registado em
conformidade com a legislagdo aplicavel do Vietname, ap6s o Vietname ter notificado a
Unido de que essa legislagao ¢ aplicavel aos seus exportadores. Tal notificagao pode estipular

que a alinea a) deixa de se aplicar ao Vietname.
3. Os produtos originarios na acecdo do presente protocolo devem, nos casos previstos no
artigo 24.° (Isengdes da prova de origem), beneficiar das disposi¢des do presente acordo, sem exigir
a apresentagao de qualquer dos documentos referidos no presente artigo.
ARTIGO 16.°
Procedimento para a emissdo de um certificado de origem
1. O certificado de origem ¢ emitido pelas autoridades competentes da Parte de exportacao,

mediante pedido escrito do exportador ou, sob a sua responsabilidade, do seu representante

autorizado.
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2. Para este efeito, o exportador ou o seu representante autorizado devem preencher o certificado
de origem, cujo modelo consta do anexo VII do presente protocolo, e o formulario do pedido. O
modelo do formulério do pedido a utilizar para as exportagdes da Unido para o Vietname consta do
anexo VII do presente protocolo; o modelo do formulario do pedido a utilizar para as exportagdes
do Vietname para a Unido ¢ determinado na legislacao interna do Vietname. Estes formularios
devem ser preenchidos numa das linguas em que esta redigido o presente acordo e em
conformidade com o direito interno da Parte de exportagdo. Se forem manuscritos, devem ser
preenchidos a tinta e em letra de imprensa. A designagao dos produtos € inscrita na casa reservada
para o efeito, sem deixar linhas em branco. Quando a casa ndo for completamente utilizada, ¢
tracada uma linha horizontal por baixo da ltima linha da designagdo dos produtos e trancado o

espaco em branco, a fim de impedir qualquer aditamento posterior.

3. O exportador que solicita a emissdo de um certificado de origem deve poder apresentar, em
qualquer momento, a pedido das autoridades competentes da Parte de exportagao, todos os
documentos adequados comprovativos do carater originario dos produtos em causa, bem como do

cumprimento dos outros requisitos do presente protocolo.

4.  As autoridades competentes da Parte de exportagdo emitem o certificado de origem quando os
produtos em causa puderem ser considerados produtos originarios da Unido ou do Vietname e

cumprirem os outros requisitos do presente protocolo.
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5. As autoridades competentes que emitem os certificados de origem tomam todas as medidas
necessdrias para verificar o carater dos produtos e o cumprimento dos outros requisitos do presente
protocolo. Para o efeito, podem exigir a apresentagdo de quaisquer documentos comprovativos e
fiscalizar as contas do exportador ou proceder a qualquer outro controlo que considerem adequado.
Devem assegurar igualmente que os formularios referidos no n.° 2 sao devidamente preenchidos.
Devem verificar, em especial, se a casa reservada a designagdo dos produtos se encontra preenchida

de modo a excluir qualquer possibilidade de aditamento fraudulento.

6. A data de emissao do certificado de origem deve ser indicada na casa 11 do certificado.

7. O certificado de origem deve emitido logo que possivel, o mais tardar trés dias tuteis apos a

data de exportacdo (a data de expedi¢ao declarada).

ARTIGO 17.°

Certificados de origem emitidos a posteriori

1.  Sem prejuizo do disposto no artigo 16.° (Procedimento para a emissdo de um certificado de

origem), n.° 7, um certificado de origem também pode ser emitido apds a exportacdo dos produtos a

que se refere, em situagdes especificas em que:

a)  Nao tenha sido emitido no momento da exportacao devido a erros, omissdes involuntérias ou

outras razoes validas;
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b)  Se ficar demonstrado perante as autoridades competentes que foi emitido um certificado de

origem o qual, por motivos de ordem técnica, ndo foi aceite na importagdo; ou

c) O destino final dos produtos em causa nao era conhecido no momento da exportacao e foi
determinado durante o seu transporte, armazenagem ou apos um fracionamento de remessas,

em conformidade com o artigo 13.° (Nao alteragao).

2. Para efeitos de aplicagdao do n.° 1, o exportador deve indicar no seu pedido o local e a data da

exportacao dos produtos a que o certificado de origem se refere, bem como as razdes do seu pedido.
3. As autoridades competentes s6 podem emitir um certificado de origem a posteriori depois de
terem verificado a conformidade dos elementos do pedido do exportador com os do processo

correspondente.

4.  Os certificados de origem emitidos a posteriori devem incluir a seguinte mengao em inglés:

"ISSUED RETROSPECTIVELY".

5. A mengao referida no n.° 4 deve ser inscrita na casa 7 do certificado de origem.
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ARTIGO 18.°
Emissdo de uma segunda via do certificado de origem
1.  Em caso de furto, extravio ou inutilizacao de um certificado de origem, o exportador pode
pedir as autoridades competentes que o emitiram uma segunda via, passada com base nos
documentos de exportacdo em posse dessas autoridades.

2. A segunda via assim emitida deve conter a seguinte menc¢ao em inglés: "DUPLICATE".

3. A mengdo referida no n.° 2 deve ser inscrita na casa 7 da segunda via do certificado de

origem.
4. A segunda via, que deve conter a data de emissdo do certificado de origem original, produz
efeitos a partir dessa data.
ARTIGO 19.°
Condigdes para efetuar uma declaragao de origem
1.  Pode ser efetuada uma declaragdo de origem se os produtos em causa puderem ser

considerados produtos originarios da Unido ou do Vietname e cumprirem os outros requisitos do

presente protocolo.
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2. O exportador que efetua a declaracao de origem deve poder apresentar, em qualquer
momento, a pedido das autoridades competentes da Parte de exportacdo, todos os documentos
adequados comprovativos do carater originario dos produtos em causa, bem como do cumprimento

dos outros requisitos do presente protocolo.

3. A declaracdo de origem deve ser efetuada pelo exportador na fatura, na nota de entrega ou em
qualquer outro documento comercial que descreva os produtos em causa de forma suficientemente
pormenorizada para permitir a sua identificagdo, devendo este datilografar, carimbar ou imprimir
nesse documento, a declaragdo cujo texto figura no anexo VI do presente protocolo, utilizando uma
das versdes linguisticas previstas no referido anexo, em conformidade com as disposi¢des do direito
interno da Parte de exportagdo. Se a declaragdo for manuscrita, deve ser preenchida a tinta e em

letra de imprensa.

4.  As declaragdes de origem devem conter a assinatura manuscrita original do exportador.
Contudo, o exportador autorizado na ace¢ao do artigo 20.° (Exportador autorizado) ndo ¢ obrigado a
assinar essas declaracdes, desde que se comprometa por escrito, perante as autoridades competentes
da Parte de exportagdo, a assumir inteira responsabilidade por qualquer declaracao de origem que o

identifique como tendo sido por ele assinada.

5. Pode ser efetuada uma declaragdo de origem apos a exportacdo desde que seja apresentada na
Parte de importagdo o mais tardar dois anos, ou no periodo especificado na legislacdo da Parte de

importagdo, apds a entrada das mercadorias no territorio.

6.  As condigdes para efetuar a declaragdo de origem referida nos n.”* 1 a 5 aplicam-se, mutatis
mutandis, as declaracdes de origem efetuadas por um exportador registado nos termos do artigo 15.°

(Requisitos gerais), n.° 1, alinea c), e n.° 2, alinea c).
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ARTIGO 20.°

Exportador autorizado

1.  As autoridades competentes da Parte de exportagao podem autorizar qualquer exportador (a
seguir designado "exportador autorizado") que exporte frequentemente produtos ao abrigo do
presente acordo a efetuar declaragdes de origem, independentemente do valor dos produtos em
causa. Os exportadores que pretendam obter essa autorizagao devem oferecer as autoridades
competentes todas as garantias necessarias para que se possa verificar o carater originario dos

produtos, bem como o cumprimento dos outros requisitos previstos no presente protocolo.

2. As autoridades competentes podem subordinar a concessao do estatuto de exportador

autorizado a quaisquer condicdes especificadas na legislacdo interna que considerem adequadas.

3.  As autoridades competentes atribuem ao exportador autorizado um numero de autorizagdo

que deve constar da declaracdo de origem.

4.  As autoridades competentes devem controlar o uso dado a autorizagao pelo exportador

autorizado.

5. As autoridades competentes podem retirar a autorizagdo em qualquer altura. Devem fazé-lo
quando o exportador autorizado deixar de oferecer as garantias referidas no n.° 1, deixar de

preencher as condi¢des referidas no n.° 2 ou fizer um uso incorreto da autorizagao.
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ARTIGO 21.°

Validade da prova de origem

1. A prova de origem ¢ valida por 12 meses a contar da data de emissao na Parte de exportacao e

deve ser apresentada dentro desse prazo as autoridades aduaneiras da Parte de importacao.

2. Asprovas de origem apresentadas as autoridades aduaneiras da Parte de importagcdo apos o
periodo de validade referido no n.° 1 podem ser aceites para efeitos de aplicagao do tratamento
pautal preferencial, caso o importador ndo tenha apresentado esses documentos até a data-limite do
periodo de validade por motivos de forca maior ou por outras razdes validas para além do controlo

dessa pessoa.

3. Nos outros casos de apresentagdo fora de prazo, as autoridades aduaneiras da Parte de
importagdo podem aceitar as provas de origem se os produtos tiverem sido importados dentro do

periodo de validade referido no n.° 1.

ARTIGO 22.°

Apresentagdo da prova de origem

Para pedir o tratamento pautal preferencial, as provas de origem devem ser apresentadas as

autoridades aduaneiras da Parte de importagdo em conformidade com os procedimentos aplicaveis

nessa Parte. Essas autoridades podem solicitar a tradug@o da prova de origem se esta ndo for emitida

em inglés.
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ARTIGO 23.°

Importacdo em remessas escalonadas

Quando, a pedido do importador e nas condigdes estabelecidas pelas autoridades aduaneiras da
Parte de importagdo, os produtos desmontados ou por montar na ace¢ao da Regra Geral 2 a) do SH,
das sec¢des XVI e XVII ou das posi¢des 7308 e 9406 do SH, forem importados em remessas
escalonadas, deve ser apresentada uma unica prova de origem desses produtos as autoridades

aduaneiras, aquando da importacao da primeira remessa escalonada.

ARTIGO 24.°

Isenc¢des da prova de origem

1.  Os produtos enviados em pequenas remessas por particulares a particulares, ou contidos na
bagagem pessoal dos viajantes, sdo considerados produtos origindrios, sem que seja necessaria a
apresentacdo de uma prova de origem, desde que nao sejam importados com fins comerciais e
tenham sido declarados como satisfazendo os requisitos do presente protocolo, e quando nao haja
duvidas quanto a veracidade dessa declaracdo. No caso dos produtos enviados por via postal, essa
declaracdo pode ser feita na declaracdo aduaneira CN22, CN23 ou numa folha de papel anexa a esse

documento.

2. Consideram-se desprovidas de carater comercial as importagdes que apresentem carater
ocasional e que consistam exclusivamente em produtos reservados ao uso pessoal dos destinatérios,
dos viajantes ou das respetivas familias, desde que seja evidente, pela sua natureza e quantidade,

que nao existe um fim comercial.
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b)

Além disso, o valor total dos produtos referidos nos n.”* 1 e 2 nao pode exceder:

Aquando da sua entrada na Unido, 500 euros no caso de pequenas remessas ou 1 200 euros no

caso dos produtos contidos na bagagem pessoal dos viajantes;

Aquando da sua entrada no Vietname, 200 délares americanos, tanto no caso de pequenas

remessas como no caso dos produtos contidos na bagagem pessoal dos viajantes.

ARTIGO 25.°

Documentos comprovativos

Os documentos referidos no artigo 16.° (Procedimento para a emissdao de um certificado de origem),

n.° 3, e no artigo 19.° (Condigdes para efetuar uma declaragao de origem), n.° 2, utilizados para

comprovar que os produtos abrangidos por uma declaragiao de origem ou por um certificado de

origem podem ser considerados produtos originarios da Unido ou do Vietname e cumprem os outros

requisitos do presente protocolo, podem consistir, entre outros, nos seguintes elementos:

a)  Provas documentais diretas do fabrico ou operagdes realizadas pelo exportador ou pelo
fornecedor para obten¢do das mercadorias em causa, que figurem, por exemplo, na sua escrita
ou na sua contabilidade interna;

b)  Documentos comprovativos do carater originario das matérias utilizadas, emitidos ou
elaborados numa Parte, quando esses documentos forem utilizados em conformidade com o
direito interno;
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c)  Documentos comprovativos das operacdes de complemento de fabrico ou de transformacgao
de matérias realizadas numa Parte, emitidos ou elaborados numa Parte, quando esses

documentos forem utilizados em conformidade com o direito interno; ou

d)  Provas de origem comprovativas do carater originario das matérias utilizadas, emitidas ou

elaboradas numa Parte em conformidade com o presente protocolo.

ARTIGO 26.°

Conservacao da prova de origem e dos documentos comprovativos

1. O exportador que efetua uma declaragdo de origem ou que solicita a emissdo de um
certificado de origem deve conservar durante, pelo menos, trés anos uma copia da referida
declaracdo de origem ou do certificado de origem, bem como dos documentos referidos no
artigo 16.° (Procedimento para a emissao de um certificado de origem), n.° 3, e no artigo 19.°

(Condigdes para efetuar uma declaracdo de origem), n.° 2.

2. Asautoridades competentes da Parte de exportagdo que emitem o certificado de origem
devem conservar durante, pelo menos, trés anos o formulério do pedido referido no artigo 16.°

(Procedimento para a emissdo de um certificado de origem), n.° 2.

3. As autoridades aduaneiras da Parte de importagdo devem conservar durante, pelo menos, trés

anos as provas de origem que lhes sdo apresentadas.
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4.  Cada Parte autoriza, em conformidade com as disposigdes legislativas e regulamentares dessa
Parte, que os exportadores no seu territorio conservem a documentacgao ou os registos em qualquer

forma ou meio, desde que a documentagdo ou os registos possam ser obtidos € impressos.

ARTIGO 27.°

Discrepancias e erros formais

1. A detegdo de ligeiras discrepancias entre as declaragdes constantes da prova de origem e as
dos documentos apresentados na estdncia aduaneira para cumprimento das formalidades de
importa¢do dos produtos ndo implica ipso facto que se considere a prova de origem nula e sem
efeito, desde que seja devidamente comprovado que esse documento corresponde aos produtos

apresentados.

2. Os erros formais 6bvios, como os erros de datilografia, detetados numa prova de origem nao
implicam a rejeicdo do documento se esses erros ndo suscitarem duvidas quanto a exatidao das

declaracdes prestadas no referido documento.

3. No caso de varios mercadorias declaradas ao abrigo da mesma prova de origem, a detecdo de
um problema em relagdo a uma das mercadorias enumeradas nao deve afetar nem atrasar a
concessao do tratamento pautal preferencial e o desalfandegamento das mercadorias restantes

enumeradas na prova de origem.
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ARTIGO 28.°

Montantes CXPressos em euros

1.  Para efeitos de aplicagdo do artigo 15.° (Requisitos gerais), n.° 1, alinea b), subalinea 1i), ¢ do
artigo 24.° (Isencdes da prova de origem), n.° 3, alinea a), quando os produtos forem faturados numa
outra moeda que ndo o euro, o contravalor, nas moedas nacionais dos Estados-Membros da Unido

ou do Vietname, dos montantes expressos em euros ¢ fixado anualmente por cada uma das Partes.

2. Uma remessa deve beneficiar do disposto no artigo 15.° (Requisitos gerais), n.° 1, alinea b),
subalinea ii), e no artigo 24.° (Isen¢des da prova de origem), n.° 3, alinea a), com base na moeda em

que ¢ passada a fatura, de acordo com o montante fixado pela Parte em causa.

3. Os montantes a utilizar numa determinada moeda nacional devem ser o contravalor nessa
moeda dos montantes expressos em euros no primeiro dia util de outubro. Esses montantes sao
comunicados a Comissdo Europeia até 15 de outubro e sdo aplicaveis a partir de 1 de janeiro do ano

seguinte. A Comissao Europeia notifica todos os paises em causa dos montantes correspondentes.
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4.  Uma Parte pode arredondar por defeito ou por excesso o montante resultante da conversao,
para a sua moeda nacional, de um montante expresso em euros. O montante arredondado nao pode
diferir do montante resultante da conversdo em mais de cinco por cento. Uma Parte pode manter
inalterado o contravalor em moeda nacional de um montante expresso em euros se, aquando da
adaptagao anual prevista no n.° 3, a conversao desse montante, antes de se proceder ao
arredondamento acima referido, der origem a um aumento inferior a 15 por cento do contravalor
expresso em moeda nacional. O contravalor na moeda nacional pode manter-se inalterado, se da

conversao resultar a sua diminuigao.

5. Os montantes expressos em euros sao revistos pelo Comité das Alfandegas a pedido da Unido
ou do Vietname. Ao proceder a essa revisdo, o0 Comité das Alfandegas considerard a conveniéncia
de preservar os efeitos dos limites em causa em termos reais. Para o efeito, pode decidir alterar os

montantes expressos em euros.
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SECCAOE

METODOS DE COOPERACAO ADMINISTRATIVA

ARTIGO 29.°

Cooperagao entre autoridades competentes

1.  As autoridades das Partes devem comunicar-se mutuamente, por intermédio da Comissao
Europeia, os espécimes dos cunhos dos carimbos utilizados nas respetivas autoridades aduaneiras
para a emissdo de certificados de origem e os enderecos das autoridades aduaneiras responsaveis

pela verificagdo desses certificados e declaragdes de origem.

2. Com vista a assegurar a correta aplicacdo do presente protocolo, as Partes prestam assisténcia
reciproca, por intermédio das respetivas autoridades competentes, na verificagcdo da autenticidade
dos certificados de origem ou das declaracdes de origem e da exatidao das informacdes constantes

desses documentos.
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ARTIGO 30.°

Verificacdo das provas de origem

1.  Asverificacdes a posteriori da prova de origem devem ser efetuadas por amostragem ou
sempre que as autoridades competentes da Parte de importagao tenham duvidas fundadas quanto a
autenticidade do documento, ao carater originario dos produtos em causa ou ao cumprimento dos

outros requisitos do presente protocolo.

2.  Para efeitos de aplicacdo das disposi¢des do n.° 1, as autoridades competentes da Parte de
importagdo devem devolver o certificado de origem e a fatura, se esta tiver sido apresentada, ou a
declaracdo de origem ou uma fotocopia destes documentos as autoridades competentes da Parte de
exportac¢do, indicando, se for caso disso, as razdes que justificam a realizacdo de um inquérito. Em
apoio ao pedido de verificagdo, devem ser enviados todos os documentos e informagdes obtidos que

levem a supor que as mengdes inscritas na prova de origem sdo inexatas.

3. A verificagdo ¢ efetuada pelas autoridades competentes da Parte de exportagdo. Para o efeito,
essas autoridades podem solicitar a apresenta¢ao de qualquer documento comprovativo e fiscalizar

a contabilidade do exportador ou proceder a qualquer outro controlo que considerem adequado.

13312/18 ADD 12 i 40
RELEX.1.A PT



4.  Se as autoridades competentes da Parte de importacdo decidirem suspender a concessao do
tratamento pautal preferencial aos produtos em causa até serem conhecidos os resultados da
verificagdo, devem conceder a autorizacao de saida dos produtos ao importador, sob reserva da
aplicacdo das medidas cautelares consideradas necessarias. A suspensdo do tratamento pautal
preferencial deve ser restabelecida o mais rapidamente possivel, logo que o carater originario dos
produtos em causa ou o cumprimento dos outros requisitos do presente protocolo tenham sido

determinados pelas autoridades competentes da Parte de importacao.

5. As autoridades competentes que requerem a verificacdo devem ser informadas dos seus
resultados com a maior brevidade possivel. Esses resultados devem indicar claramente se os
documentos sdo auténticos, se os produtos em causa podem ser considerados produtos originarios

das Partes e se satisfazem os outros requisitos do presente protocolo.

6.  Se, nos casos de duvida fundada, ndo for recebida resposta no prazo de dez meses a contar da
data do pedido de controlo, ou se a resposta ndo contiver informagdes suficientes para determinar a
autenticidade do documento em causa ou a verdadeira origem dos produtos, as autoridades
competentes requerentes podem recusar o beneficio do tratamento pautal preferencial, salvo em

circunstancias excecionais.
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ARTIGO 31.°
Resolugdo de litigios
1.  Em caso de litigio quanto aos procedimentos de verificagao previstos no artigo 30.°
(Verificacao das provas de origem) que ndo possa ser resolvido entre as autoridades competentes

que requerem a verificacdo e as autoridades competentes responsaveis pela sua realizagdo, tal litigio

¢ apresentado ao Comité das Alfandegas.
2. Os litigios entre o importador e as autoridades competentes da Parte de importagdo devem ser
resolvidos em conformidade com a legislagao dessa Parte.
ARTIGO 32.°
Sangdes

Cada Parte prevé procedimentos para aplicar sangdes a quem emita ou mande emitir um documento

contendo informagdes inexatas com o objetivo de obter um tratamento pautal preferencial para os

produtos.
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ARTIGO 33.°

Confidencialidade
Cada Parte mantém, em conformidade com a respetiva legislacao, a confidencialidade das
informagdes e dos dados recolhidos durante o processo de verificagdo, devendo proteger essas
informacgdes e esses dados de uma divulgagdo que possa prejudicar a posi¢do competitiva da pessoa
que os fornece. As informacodes e os dados comunicados entre as autoridades das Partes
competentes para a administragdo e a aplicagdo efetiva da determinagao da origem devem ser
considerados confidenciais.

SECCAO F

CEUTA E MELILHA

ARTIGO 34.°

Aplicagao do presente protocolo

1.  Para efeitos da aplicacdo do presente protocolo, o termo "Parte" ndo abrange Ceuta e Melilha.
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2. Os produtos originarios do Vietname, quando importados em Ceuta ou Melilha, devem
beneficiar, em todos os aspetos, do mesmo tratamento aduaneiro ao abrigo do presente acordo que €
aplicado aos produtos originarios do territoério aduaneiro da Unido ao abrigo do Protocolo 2 do Ato
relativo as condigoes de adesdo do Reino de Espanha e da Republica Portuguesa e as adaptagoes
dos Tratados, assinado em 12 de junho de 1985. O Vietname concede as importagdes dos produtos
abrangidos pelo presente acordo e originarios de Ceuta e Melilha 0 mesmo regime aduaneiro que o

concedido aos produtos importados e originarios da Unido.

3.  Para efeitos de aplicagdo do n.° 2, o presente Protocolo aplica-se mutatis mutandis aos

produtos originarios de Ceuta e Melilha, sob reserva das condi¢des especiais estabelecidas no artigo

35.° (Condigdes especiais).

ARTIGO 35.°

Condigdes especiais

1. Sob reserva de satisfazerem os requisitos do artigo 13.° (Nao alteragdo), os produtos devem

considerar-se:

a)  Produtos originarios de Ceuta e Melilha:

1) os produtos inteiramente obtidos em Ceuta e Melilha; ou
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os produtos obtidos em Ceuta e Melilha, em cujo fabrico sejam utilizados produtos

diferentes dos referidos na alinea a), desde que:

A)

B)

esses produtos tenham sido objeto de operagdes de complemento de fabrico ou de
transformagao suficientes, na ace¢ao do artigo 5.° (Produtos objeto de operacdes

de complemento de fabrico ou de transformagao suficientes); ou

esses produtos sejam originarios de uma Parte, desde que tenham sido objeto de
operagdes de complemento de fabrico ou de transformagdo que excedam as
operagdes referidas no artigo 6.° (Operacdes de complemento de fabrico ou de

transformagao insuficientes);

b)  Produtos originarios do Vietname:
i) o produtos inteiramente obtidos no Vietname; ou
i1)  os produtos obtidos no Vietname, em cujo fabrico sejam utilizados produtos diferentes
dos referidos na alinea a), desde que:

A)  esses produtos tenham sido objeto de operagdes de complemento de fabrico ou de
transformagao suficientes, na acecdo do artigo 5.° (Produtos objeto de operagdes
de complemento de fabrico ou de transformacgao suficientes); ou

B) esses produtos sejam originarios de Ceuta e Melilha ou da Unido, desde que
tenham sido objeto de operagdes de complemento de fabrico ou de transformagao
que excedam as operacdes referidas no artigo 6.° (Operacdes de complemento de
fabrico ou de transformacao insuficientes).

2. Ceuta e Melilha sdo consideradas um unico territorio.
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3. O exportador ou o seu representante autorizado deve apor as mengdes "Vietname" e "Ceuta e

Melilha" na prova de origem.

4.  As autoridades aduaneiras espanholas sao responsaveis pela aplicagao do presente protocolo

em Ceuta ¢ Melilha.

SECCAO G

DISPOSICOES FINAIS

ARTIGO 36.°

Comité das Alfandegas

I. O Comité das Alfandegas instituido nos termos do artigo 17.2 (Comités especializados) pode
rever as disposi¢des do presente protocolo e apresentar uma proposta de decisdo a adotar pelo

Comité de Comércio para o alterar.

2. O Comité das Alfandegas deve procurar chegar a acordo quanto a gestao uniforme das regras
de origem, incluindo a classificacao pautal e as questdes de determinacao do valor aduaneiro
relativas as regras de origem e as questdes técnicas, de interpretagdo ou administrativas relacionadas

com o presente protocolo.
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Artigo 37.°

Coeréncia das regras de origem

Na sequéncia da celebracdo de um acordo de comércio livre entre a Unido e outro pais da ASEAN,
o Comité das Alfandegas pode apresentar uma proposta de decis@o a adotar pelo Comité de
Comércio para alterar o presente protocolo, a fim de assegurar a coeréncia entre as respetivas regras

de origem.

Artigo 38.°

Disposicdes transitorias

O tratamento pautal preferencial ao abrigo do presente acordo pode aplicar-se as mercadorias que
satisfacam o disposto no presente protocolo e que, a data de entrada em vigor do presente acordo, se
encontrem nas Partes, em transito, em deposito temporario, em entrepostos aduaneiros ou em zonas
francas, desde que seja apresentada uma prova de origem emitida a posteriori as autoridades
aduaneiras da Parte de importacao e, se tal lhes for solicitado, provas em conformidade com o

artigo 13.° (Nao altera¢do) que comprovem que as mercadorias nao foram alteradas.
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ANEXO I do Protocolo n.’ 1

NOTAS INTRODUTORIAS DO ANEXO I DO PROTOCOLO N.° 1

(LISTA DAS OPERACOES DE COMPLEMENTO DE FABRICO OU DE TRANSFORMACAO

EXIGIDAS)

Nota 1 - Introducao geral

A lista do anexo II do Protocolo n.° 1 (Lista de Operagdes de fabrico ou de transformagao

requeridas) estabelece para todos os produtos as condigdes necessarias para que sejam considerados

como tendo sido objeto de operagdes de complemento de fabrico ou de transformacao suficientes na

acecdo do artigo 5.° (Produtos objeto de operagdes de complemento de fabrico ou de transformacao

suficientes). Existem quatro tipos diferentes de regras, que variam em fung¢ao do produto:

a)

b)

d)

Com a operacao de complemento de fabrico ou de transformagao, nao ¢ excedido o teor

maximo de matérias ndo origindrias;

Com a operagao de complemento de fabrico ou de transformacao, a posi¢do de quatro digitos
do SH ou a subposi¢do de seis digitos do SH dos produtos fabricados tornam-se diferentes da
posicao de quatro digitos do SH ou da subposi¢ao de seis digitos do SH, respetivamente, das
matérias utilizadas. Contudo, no caso previsto no segundo paragrafo do ponto 3.3, a posicao
de quatro digitos do SH ou a subposicao de seis digitos do SH dos produtos fabricados podem
ser as mesmas da posicao de quatro digitos do SH ou da subposi¢do de seis digitos do SH,

respetivamente, das matérias utilizadas;

E efetuada uma operagdo de complemento de fabrico e de transformagio especifica; ou

E efetuada uma operagdo de complemento de fabrico ou de transformagio relativamente a

certas matérias inteiramente obtidas.
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Nota 2 — Estrutura da lista das operacdes de complemento de fabrico ou de transformacao

requeridas

2.1

2.2.

2.3.

2.4.

As duas primeiras colunas da lista designam o produto obtido. A primeira coluna indica o
numero da posi¢do ou o nimero do capitulo utilizado no SH e a segunda coluna contém a
designacdo das mercadorias desse sistema para essa posi¢do ou capitulo. Em relacdo a cada
entrada nas duas primeiras colunas ¢ especificada uma regra na coluna 3. Quando, em alguns
casos, a entrada na primeira coluna for precedida de um "ex", isso significa que as regras da

coluna 3 se aplicam unicamente a parte dessa posicao designada na coluna 2.

Quando vérias posi¢des forem agrupadas na coluna 1 ou for dado um nimero de capitulo ¢ a
designacdo dos produtos na coluna 2 for, portanto, feita em termos gerais, as regras adjacentes
na coluna 3 aplicam-se a todos os produtos que, no dmbito do SH, sdo classificados nas

diferentes posi¢des do capitulo ou em qualquer das posi¢des agrupadas na coluna 1.

Quando a lista incluir diversas regras aplicéveis aos diferentes produtos de uma posigdo, cada

travessao inclui a designacdo da parte da posicdo abrangida pelas regras adjacentes na coluna

3.

Quando na coluna 3 forem definidas duas regras alternativas separadas pela utilizagdo de uma

linha diferente e ligadas por um "ou", cabe ao exportador escolher a que prefere aplicar.
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Nota 3 — Exemplos de aplicacao das regras

3.1.

3.2

3.3.

No que respeita aos produtos que adquiriram o carater de produtos originarios e sdo utilizados
no fabrico de outros produtos, ¢ aplicado o artigo 5.° (Produtos objeto de operagdes de
complemento de fabrico ou de transformagao suficientes), independentemente do facto de
esse carater ter sido adquirido na fabrica onde sdo utilizados esses produtos ou numa outra

fabrica numa Parte.

Nos termos do artigo 6.° (Operacdes de complemento de fabrico ou de transformacao
insuficientes), as operagdes de complemento de fabrico ou de transformacao efetuadas tém de
exceder as operagdes descritas nesse artigo. Se assim ndo acontecer, as mercadorias nao serao
elegiveis para o beneficio do tratamento pautal preferencial, mesmo que sejam satisfeitas as

condi¢des estabelecidas na lista abaixo.

Sob reserva do disposto no primeiro paragrafo, as regras constantes da lista representam as
operacoes de complemento de fabrico ou de transformagdo minimas requeridas. A execucao
de um maior nimero de operacdes de complemento de fabrico ou de transformacao confere
igualmente o carater originario, sem prejuizo do artigo 6.° (Operagdes de complemento de
fabrico ou de transformacao insuficientes). Inversamente, a execu¢ao de um menor numero de

operacgdes de complemento de fabrico ou de transformacdo ndo confere o carater originario.

Quando uma regra utiliza a expressao "Fabrico a partir de matérias de qualquer posicgao,
exceto a do produto”, todas as matérias ndo origindrias classificadas em posi¢des que nao as

do produto podem ser utilizadas (Mudanga de posi¢ao pautal).

Quando uma regra utiliza a expressao "Fabrico a partir de matérias de qualquer posicao", as
matérias de qualquer posi¢dao (mesmo as matérias da mesma designagdo e da mesma posi¢ao

do produto) podem ser utilizadas.
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3.4.

3.5.

3.6.

Quando uma regra utiliza a expressao "Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas
ndo excede x % do preco a saida da fabrica do produto", deve considerar-se o valor de todas
as matérias nao originarias € a percentagem para o valor maximo das matérias ndo originarias
nao pode ser ultrapassada nos termos do artigo 5.° (Produtos objeto de operagdes de

complemento de fabrico ou de transformagao suficientes), n.° 3.

Se uma regra estabelecer que pode ser utilizada uma matéria ndo originaria especifica, ¢
autorizada a utilizagdo de matérias que ainda se encontrem num estadio anterior do processo
de fabrico dessa matéria especifica, mas nao a utilizacao de matérias resultantes da

transformagao posterior dessa matéria ndo originaria especifica.

Se uma regra estabelecer que ndo pode ser utilizada uma matéria ndo originaria especifica, ¢
autorizada a utilizagdo de matérias que ainda se encontrem num estadio anterior do processo
de fabrico dessa matéria ndo originaria especifica, mas ndo a utilizagdo de matérias resultantes

da transformagdo posterior dessa matéria ndo originaria especifica.

Exemplo: quando a regra relativa ao capitulo 19 exigir que as "matérias ndo originarias das
posicdes 1101 a 1108 ndo podem exceder 20 % do peso", a utilizagdo de cereais nao
originarios do capitulo 10 (matérias num estadio anterior no processo de fabrico de

mercadorias das posi¢des 1101 a 1108) ndo ¢ limitada pelo requisito relativo a 20 % do peso.

Quando uma regra especifica que um produto pode ser fabricado a partir de mais do que uma
matéria, podem ser utilizadas uma ou mais matérias. Nao exige que sejam utilizadas todas as

matérias.
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3.7. Quando uma regra especifica que um produto tem de ser fabricado a partir de uma
determinada matéria, tal ndo impede a utiliza¢do de outras matérias que, pela sua propria

natureza, ndo podem satisfazer este requisito.

Exemplo: Os produtos laminados planos, de ferro ou aco nao ligado, de largura igual ou
superior a 600 mm, pintados, envernizados ou revestidos de plastico sdo classificados no SH
na posicao 7210 70. A regra para a posi¢ao 7210 ¢ "Fabrico a partir de ferro ou ago ndo ligado
em lingotes ou de outros produtos semimanufaturados das posi¢cdes 7206 e 7207". A presente
regra nao impede a utilizac¢ao de tintas e vernizes nao originarios (posi¢ao 3208) ou de

plasticos (capitulo 39).

Nota 4 - Disposi¢des gerais relativas a determinadas mercadorias agricolas

4.1. As mercadorias agricolas abrangidas pelos capitulos 6, 7, 8,9, 10 e 12 e pela posi¢ao 2401,
que sdo cultivadas ou colhidas numa Parte, devem ser tratadas como originarias dessa Parte,
mesmo que tenham sido cultivadas a partir de sementes, bolbos, estacas, enxertos, renovos,

sarmentos, gomos ou outras partes vivas de plantas importadas de uma nao-Parte.
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4.2. Sempre que as regras aplicaveis aos produtos classificados nos capitulos 1 a 24 incluam
algumas limitagdes de peso, importa salientar que, em conformidade com o artigo 5.°
(Produtos objeto de operagdes de complemento de fabrico ou de transformagao suficientes),
n.° 2, essas limitacdes apenas se aplicam as matérias nao originarias. Consequentemente, as
matérias originarias ndo devem ser tidas em conta para o calculo das limitagdes de peso. Além
disso, essas limitagdes sdo expressas de diferentes formas. Em especial:

a)  Quando a regra utiliza a expressao "o peso das matérias dos capitulos/das posi¢des", o
peso de cada matéria mencionada ¢ adicionado e a massa total ndo deve exceder a
percentagem maxima.

Exemplo: A regra relativa ao capitulo 19 prevé que o peso das matérias dos capitulos 2,
3 e 16 utilizadas ndo excede 20 % do peso do produto final. No caso de o peso do
produto final conter 12 % de matérias do capitulo 3 e 10 % de matérias do capitulo 16, o
produto ndo cumpre a regra que confere a origem do capitulo 19, uma vez que o peso
combinado excede 20 % do peso do produto final.

b)  Quando a regra utiliza a expressao "o peso individual das matérias dos capitulos/das
posigdes", o peso de cada matéria mencionada ndo deve exceder a percentagem
maxima. O peso combinado das matérias adicionadas ndo tem qualquer relevancia.
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Exemplo: A regra relativa ao capitulo 22 prevé que o peso individual do acticar e das
matérias do capitulo 4 ndo excede 20 % do peso do produto final. No caso de o peso do
produto final conter 15 % de agucar, bem como 10 % de matérias do capitulo 4, a regra
que confere a origem do capitulo 22 ¢ cumprida. Cada matéria individual ¢ inferior a

20 % do peso do produto final. Pelo contrario, no caso de o peso do produto final conter
25 % de agtcar e 10 % de matérias do capitulo 4, a regra que confere a origem nao ¢

cumprida.

¢)  Quando a regra utiliza a expressao "o peso combinado total do agucar e das matérias do
capitulo 4 ndo excede x % do peso do produto final", tanto o peso do agticar como das
matérias do capitulo 4 devem satisfazer individualmente a sua limitacdo de peso, e a
soma dos seus pesos combinados deve respeitar a limitagdo de peso combinado. Uma
limitagao de peso combinado exprime uma restri¢ao suplementar as limitagdes de peso

individual.

Exemplo: A regra relativa a posi¢ao 1704 prevé que o peso combinado do acucar e das
matérias do capitulo 4 ndo excede 50 % do peso do produto final. As limitacdes de peso
individual s3o de 20 % para as matérias do capitulo 4 ¢ 40 % para o agucar. No caso de
o peso do produto final conter 35 % de acgtcar e 15 % de matérias do capitulo 4, tanto as
limitacdes de peso individual como as limitagcdes de peso combinado da regra que
confere a origem da posi¢do 1704 sdo respeitadas. Pelo contrario, no caso de o peso do
produto final conter 35 % de agtcar e 20 % de matérias do capitulo 4, o peso combinado
representa 55 % do peso do produto final. Nesse caso, as limitagdes de peso individual
sdo cumpridas, mas a limitagdo de peso combinado ¢ excedida e, por conseguinte, a

regra que confere a origem da posi¢do 1704 nao ¢ cumprida.
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Nota 5 - Terminologia utilizada relativamente a certos produtos téxteis

5.1. A expressao "fibras naturais" ¢ utilizada na lista para designar as fibras que ndo sdo artificiais
nem sintéticas. E reservada aos estadios anteriores a fia¢ao, incluindo desperdicios, e, salvo
mencao em contrario, abrange fibras que foram cardadas, penteadas ou preparadas de outro

modo, mas nao fiadas.

5.2. A expressao "fibras naturais" inclui as crinas da posi¢ao 0511, a seda das posigdes 5002 e
5003, bem como as fibras de 13, os pelos finos ou grosseiros das posi¢des 5101 a 5105, as
fibras de algodao das posigoes 5201 a 5203 e outras fibras vegetais das posi¢des 5301 a 5305.

5.3. As expressoes "pastas téxteis", "matérias quimicas" e "matérias destinadas ao fabrico de
papel" sdo utilizadas na lista para designar matérias ndo classificadas nos capitulos 50 a 63

que podem ser utilizadas no fabrico de fibras ou fios sintéticos, artificiais ou de papel.

5.4. A expressao "fibras sintéticas ou artificiais descontinuas" utilizada na lista refere-se aos cabos
de filamento, as fibras descontinuas e aos desperdicios de fibras sintéticas ou artificiais

descontinuas das posi¢des 5501 a 5507.

Nota 6 - Tolerancias aplicaveis a produtos feitos de uma mistura de matérias téxteis

6.1. No caso de um dado produto da lista remeter para a presente nota, ndo se aplicam as
condi¢des estabelecidas na coluna 3 da lista as matérias téxteis de base utilizadas no seu
fabrico que, no seu conjunto, representem 10 % ou menos do peso total de todas as matérias

téxteis de base utilizadas. (Ver igualmente as notas 6.3 ¢ 6.4).
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6.2. Todavia, a tolerancia referida na nota 6.1 s6 pode ser aplicada a produtos mistos que tenham

sido fabricados a partir de uma ou varias matérias téxteis de base.

As matérias téxteis de base sdo as seguintes:

- seda;

~

- 13;

—  pelos grosseiros;

— pelos finos;

—  pelos de crina;

— algodao;

—  matérias destinadas ao fabrico de papel e papel;

- linho;

- canhamo;

—  juta e outras fibras téxteis liberianas;

— sisal e outras fibras téxteis do género Agave;

— cairo, abacd, rami e outras fibras téxteis vegetais;
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- filamentos sintéticos;

- filamentos artificiais;

- filamentos condutores elétricos;

—  fibras de polipropileno sintéticas descontinuas;

— fibras de poliéster sintéticas descontinuas;

—  fibras de poliamida sintéticas descontinuas;

— fibras de poliacrilonitrilo sintéticas descontinuas;

—  fibras de poliimida sintéticas descontinuas;

— fibras de politetrafluoroetileno sintéticas descontinuas;

—  fibras de poli(sulfureto de fenileno) sintéticas descontinuas,

— fibras de poli(cloreto de vinilo) sintéticas descontinuas,

- outras fibras sintéticas descontinuas;
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- fibras de viscose artificiais descontinuas;

- outras fibras artificiais descontinuas;

— fio fabricado a partir de poliuretano segmentado, com segmentos flexiveis de poliéter,

reforgado ou nao;

— fio fabricado a partir de poliuretano segmentado, com segmentos flexiveis de poliéster,

refor¢cado ou nao;

—  produtos da posi¢do 5605 (fio metalizado) em que esteja incorporada uma alma,
constituida por uma folha de aluminio ou uma pelicula de matéria plastica, revestida ou
nao de p6 de aluminio, cuja largura ndo exceda 5 mm, colada por meio de uma fita

adesiva transparente ou colorida colocada entre duas peliculas de matéria plastica;

— outros produtos da posi¢ao 5605;

- fibras de vidro;

— fibras metalicas.

Exemplo: Um fio da posi¢ao 5205 fabricado a partir de fibras de algodao da posi¢ao 5203 e

de fibras sintéticas descontinuas da posicao 5506 constitui um fio misto. Por conseguinte,

podem ser utilizadas fibras sintéticas descontinuas ndo originarias que ndo cumprem as regras

de origem, desde que o seu peso total ndo exceda 10 % do peso do fio.
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6.3.

6.4.

Exemplo: Um tecido de 1a da posi¢do 5112 fabricado a partir de fio de 13 da posi¢ao 5107 e de
fios sintéticos de fibras descontinuas da posi¢do 5509 constitui um tecido misto. Por
conseguinte, pode ser utilizado fio sintético que ndo cumpre as regras de origem, ou fio de 12
que nao cumpre as regras de origem, ou uma mistura de ambos, desde que o seu peso total

nao exceda 10 % do peso do tecido.

Exemplo: Os tecidos téxteis tufados da posi¢ao 5802 fabricados a partir de fio de algodao da
posi¢ao 5205 e de tecido de algodao da posi¢ao 5210 so6 serdo considerados produtos mistos
se o proprio tecido de algodao for um tecido misto fabricado a partir de fios classificados em

duas posi¢des distintas, ou se os proprios fios de algodao utilizados forem mistos.

Exemplo: Se os referidos tecidos tufados forem fabricados a partir de fio de algodao da
posigao 5205 e de tecido sintético da posicao 5407, os fios utilizados sao duas matérias téxteis

de base distintas, pelo que o tecido tufado constitui um produto misto.

No caso de produtos em que esteja incorporado "fio fabricado a partir de poliuretano
segmentado, com segmentos flexiveis de poliéter, reforcado ou ndo", a tolerancia ¢ de 20 %

no que respeita a este fio.

No caso de produtos em que esteja incorporada "uma alma, constituida por uma folha de
aluminio ou uma pelicula de matéria plastica, revestida ou ndo de pd de aluminio, cuja largura
ndo exceda 5 mm, colada por meio de uma fita adesiva colocada entre duas peliculas de

matéria plastica", a tolerancia € de 30 % no que respeita a esta alma.
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Nota 7 - Outras tolerancias aplicaveis a certos produtos téxteis

7.1. No caso dos produtos téxteis assinalados na lista com uma nota de rodapé que remete para a
presente nota, podem ser utilizadas matérias téxteis que ndo satisfazem a regra estabelecida na
coluna 3 da lista para a confecao em causa, desde que as mesmas estejam classificadas numa
posicao diferente da do produto e o seu valor ndo exceda 8 % do preco a saida da fabrica do

produto.

7.2. Sem prejuizo da nota 7.3, as matérias que ndo estejam classificadas nos capitulos 50 a 63
podem ser utilizadas a discri¢do no fabrico de produtos téxteis, quer contenham ou ndo

matérias téxteis.

Exemplo: Se uma regra prevé que para um determinado artigo téxtil, tal como um par de
calcas, seja utilizado fio, tal ndo impede a utilizagdo de artigos de metal, tais como botdes,
visto estes ndo estarem classificados nos capitulos 50 a 63. Dai que também ndo impeca a

utilizag¢ao de fechos de correr, muito embora estes normalmente contenham matérias téxteis.
7.3. Quando se aplicar a regra percentual, o valor das matérias ndo originarias que nao estao
classificadas nos capitulos 50 a 63 sera tido em conta no calculo do valor das matérias nao

originarias incorporadas.

Nota 8 - Defini¢do de tratamentos definidos e operagdes simples realizados em relacdo a certos

produtos do capitulo 27

8.1. Para efeitos das posi¢des ex 2707 e 2713, consideram-se "tratamentos definidos" as seguintes

operacgoes:

a)  Destila¢do no vacuo;

13312/18 ADD 12 iy 60
RELEX.1.A PT



b)

g)

h)

Redestilagao por um processo de fracionamento muito "apertado";

Cracking;

Reforming;

Extracdo por meio de solventes seletivos;

Tratamento compreendendo o conjunto das seguintes operagdes: tratamento por meio de

acido sulfurico concentrado ou acido sulfirico fumante (oleum) ou anidrido sulftrico;

neutralizacdo por meio de agentes alcalinos; descoloracdo e depuracao por meio de terra

ativa natural, terra ativada, carvao ativo ou bauxite;

Polimerizagao;

Alquilagao; e

Isomerizagao.

8.2. Para efeitos das posicdes 2710, 2711 e 2712, consideram-se como "tratamentos definidos" as

seguintes operagdes:

a)  Destila¢do no vacuo;
b)  Redestilagdo por um processo de fracionamento muito "apertado";
c)  Cracking;
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d)

Reforming;

e)  Extragdo por meio de solventes seletivos;

f)  Tratamento compreendendo o conjunto das seguintes operagdes: tratamento por meio de
acido sulfurico concentrado ou acido sulfarico fumante (oleum) ou anidrido sulftrico;
neutralizacdo por meio de agentes alcalinos; descoloracdo e depuracao por meio de terra
ativa natural, terra ativada, carvao ativo ou bauxite;

g)  Polimerizagao;

h)  Alquilagao;

i)  Isomerizagdo;

J)  Apenas no que respeita aos oleos pesados da posicdo ex 2710, dessulfuracao, pela acdo
do hidrogénio, de que resulte uma reducdo de, pelo menos, 85 % do teor de enxofre dos
produtos tratados (método ASTM D 1266-59 T);

k)  Apenas no que respeita aos produtos da posi¢ao 2710, desparafinagem por um processo
diferente da simples filtragao;
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1)  Apenas no que respeita aos 6leos pesados da posi¢ao ex 2710, tratamento pelo
hidrogénio, diferente da dessulfuracdo, no qual o hidrogénio participa ativamente numa
reacdo quimica realizada a uma pressao superior a 20 bar € a uma temperatura superior
a 250 °C, com a interven¢ao de um catalisador. Os tratamentos de acabamento, pelo
hidrogénio, dos oleos lubrificantes da posicao ex 2710 que se destinem,
designadamente, a melhorar a sua cor ou a sua estabilidade (por exemplo:
hydrofinishing ou descoloragdo) nao sdo, pelo contrario, considerados como tratamentos

definidos;

m) Apenas no que respeita aos fueldleos da posi¢ao ex 2710, destilacdo atmosférica, desde
que estes produtos destilem, em volume, compreendendo as perdas, menos de 30 % a

temperatura de 300 °C, segundo o método ASTM D 86;

n)  Apenas no que respeita aos 6leos pesados da posicao ex 2710, excluindo o gaséleo e os

fueloleos, tratamento por descargas elétricas de alta frequéncia; e

0)  Apenas no que respeita aos produtos derivados do petroleo bruto da posigao ex 2712
(excluindo vaselina, ozocerite, cera de linhite, cera de turfa ou parafina que contenha,

em peso, menos de 0,75 % de petroleo), desolificagdo por cristalizagdo fracionada.

8.3. Para efeitos das posicdes ex 2707 e 2713, as operacdes simples, tais como a limpeza,
decantagdo, dessalinizagdo, separacao da agua, filtragem, coloragdo, marcagao de que se
obtém um teor de enxofre através da mistura de produtos com teores de enxofre diferentes,
bem como qualquer realizacdo conjunta destas operagdes ou operacdes semelhantes, ndo

conferem a origem.
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ANEXO 1I do Protocolo n.’ 1

LISTA DAS OPERACOES DE COMPLEMENTO DE FABRICO OU DE TRANSFORMACAO EXIGIDAS

Posigao (1) Designa¢do das mercadorias Operacao de complemento de fabrico ou de transformacao (3)
Capitulo 1 Animais vivos. Todos os animais do capitulo 1 sdo inteiramente obtidos.
Capitulo 2 Carnes ¢ miudezas, comestivelis. Fabrico no qual todas as carnes ¢ miudezas, comestiveis,

utilizadas sdo inteiramente obtidas.

ex Capitulo 3

Peixes e crustaceos, moluscos e outros invertebrados aquaticos,
exceto:

Todos os peixes e crustaceos, moluscos e outros invertebrados
aquaticos sdo inteiramente obtidos.

0304 filetes (filés) de peixes e outra carne de peixes (mesmo picada), Fabrico no qual todas as matérias do capitulo 3 utilizadas sao
frescos, refrigerados ou congelados; inteiramente obtidas.
0305 peixes secos, salgados ou em salmoura; peixes fumados Fabrico no qual todas as matérias do capitulo 3 utilizadas sao

(defumados), mesmo cozidos antes ou durante a defumagao;
farinhas, pos e pellets, de peixe, proprios para alimentaciao
humana;

inteiramente obtidas.
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Posigao (1) Designa¢do das mercadorias Operagao de complemento de fabrico ou de transformacao (3)
ex 0306 crustaceos, mesmo sem casca, secos, salgados ou em salmoura; Fabrico no qual todas as matérias do capitulo 3 utilizadas sao
crustaceos, mesmo com casca, fumados (defumados), mesmo inteiramente obtidas.
cozidos antes ou durante a defumacgao; crustaceos, com casca,
cozidos em dgua ou vapor, mesmo refrigerados, congelados,
secos, salgados ou em salmoura; farinhas, pds e pellets de
crustaceos, proprios para alimentacdo humana;
ex 0307 moluscos, mesmo com concha, secos, salgados ou em salmoura; Fabrico no qual todas as matérias do capitulo 3 utilizadas sao
moluscos, mesmo com concha, fumados (defumados), mesmo inteiramente obtidas.
cozidos antes ou durante a defumacgao; farinhas, pds e pellets de
moluscos, proprios para alimentacdo humana; e
ex 0308 invertebrados aquaticos, exceto crustaceos e moluscos, secos, Fabrico no qual todas as matérias do capitulo 3 utilizadas sao

salgados ou em salmoura; invertebrados aquaticos, exceto
crustaceos ¢ moluscos, fumados (defumados), mesmo cozidos
antes ou durante a defumagao; farinhas, pds e pellets de
invertebrados aquaticos, exceto crustaceos e moluscos, proprios
para alimentagdo humana

inteiramente obtidas.
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Posicao (1)

Designacdo das mercadorias

Operagao de complemento de fabrico ou de transformacao (3)

ex Capitulo 4

Leite e laticinios; ovos de aves; produtos comestiveis de origem
animal, ndo especificados nem compreendidos noutros capitulos;

Fabrico no qual:

— todas as matérias do capitulo 4 utilizadas s3o inteiramente
obtidas; e

— o peso do agucar utilizado ndo excede 20 % do peso do
produto final.

0409 Mel natural. Fabrico no qual todo o mel natural utilizado ¢ inteiramente
obtido.

ex Capitulo 5 | Produtos de origem animal, ndo especificados nem Fabrico a partir de matérias de qualquer posigao.
compreendidos noutros capitulos, exceto:

ex 0511 91 ovas e sémen de peixes, ndo comestiveis. Todas as ovas e sémen sdo inteiramente obtidos.

Capitulo 6 Plantas vivas e produtos de floricultura; bolbos, raizes e Fabrico no qual todas as matérias do capitulo 6 utilizadas sao
semelhantes; flores, cortadas para ramos ou para ornamentagao. inteiramente obtidas.

Capitulo 7 Produtos horticolas, plantas, raizes e tubérculos, comestiveis. Fabrico no qual todas as matérias do capitulo 7 utilizadas sao

inteiramente obtidas.
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Posicao (1)

Designacdo das mercadorias

Operagao de complemento de fabrico ou de transformacao (3)

Capitulo 8

Frutas; cascas de citrinos e de meloes.

Fabrico no qual:

- todas as frutas, incluindo as de casca rija, e cascas de
citrinos ¢ de meldes do capitulo 8 utilizadas sao
inteiramente obtidas; e

— o peso do agtcar utilizado ndo excede 20 % do peso do
produto final.

Capitulo 9

Café, cha, mate e especiarias.

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigao.

Capitulo 10

Cereais.

Fabrico no qual todas as matérias do capitulo 10 utilizadas sao
inteiramente obtidas.

Capitulo 11

Produtos da industria de moagem; malte; amidos e féculas;
inulina; gluten de trigo.

Fabrico no qual todas as matérias dos capitulos 10 e 11, posi¢des
0701, 071410 e 2303 e subposicao 0710 10 utilizadas sao
inteiramente obtidas.

Capitulo 12

Sementes e frutos oleaginosos; graos, sementes e frutos diversos;
plantas industriais ou medicinais; palhas e forragens.

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto.

Capitulo 13

Goma-laca; gomas, resinas € outros sucos e extratos vegetais.

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do em que o peso do
acucar utilizado ndo excede 20 % do peso do produto final.
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Posicao (1)

Designacdo das mercadorias

Operagao de complemento de fabrico ou de transformacao (3)

Capitulo 14

Matérias para entrangar ¢ outros produtos vegetais nao
especificados nem compreendidos noutras posigoes.

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigao.

ex Capitulo 15

Gorduras e 6leos animais ou vegetais; produtos da sua
dissociacdo; gorduras alimenticias elaboradas; ceras de origem
animal ou vegetal; exceto:

Fabrico a partir de matérias de qualquer subposi¢ado, exceto a do
produto.

1509 e 1510 azeite de oliveira (oliva) e respetivas fragdes; Fabrico no qual todas as matérias vegetais utilizadas sao
inteiramente obtidas.
1516 e 1517 gorduras e 6leos animais ou vegetais e respetivas fracdes, parcial | Fabrico a partir de matérias de qualquer posicao, exceto a do
ou totalmente hidrogenados, interesterificados, reesterificados ou | produto.
elaidinizados, mesmo refinados, mas ndo preparados de outro
modo;
margarina; misturas ou preparagdes alimenticias de gorduras ou
de 6leos animais ou vegetais ou de fragdes das diferentes
gorduras ou 6leos do presente capitulo, exceto as gorduras e 6leos
alimenticios, e respetivas fragdes, da posi¢ao 1516; ¢
152000 glicerol. Fabrico a partir de matérias de qualquer posigao.
Capitulo 16 Preparacdes de carne, de peixes ou de crustdceos, de moluscos ou | Fabrico no qual todas as matérias dos capitulos 2, 3 ¢ 16

de outros invertebrados aquaticos.

utilizadas sdo inteiramente obtidas.
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Posicao (1)

Designacdo das mercadorias

Operagao de complemento de fabrico ou de transformacao (3)

ex Capitulo 17

Acgucares e produtos de confeitaria; exceto:

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto.

1702 outros agucares, incluindo a lactose, maltose, glicose e frutose Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
(levulose), quimicamente puras, no estado sélido; xaropes de produto, no qual o peso de todas as matérias das posi¢des 1101 a
agucares, sem adi¢cao de aromatizantes ou de corantes; 1108, 1701 e 1703 utilizadas nao excede 30 % do peso do
sucedaneos do mel, mesmo misturados com mel natural; agiicares | produto final.

e melagos caramelizados; ¢
1704 produtos de confeitaria sem cacau (incluindo o chocolate branco); | Fabrico a partir de matérias de qualquer posic¢ao, exceto a do

produto, no qual:

— o peso individual das matérias do capitulo 4 utilizadas nao
excede 20 % do peso do produto final;

— o peso individual do agticar utilizado ndo excede 40 % do
peso dos produtos finais; e

— o peso combinado total do acucar e das matérias do capitulo
4 utilizadas ndo excede 50 % do peso do produto final.
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Posicao (1)

Designacdo das mercadorias

Operagao de complemento de fabrico ou de transformacao (3)

Capitulo 18 Cacau e suas preparacgoes.

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto, no qual:

— o peso individual de agucar e das matérias do capitulo 4
utilizadas ndo excede 40 % do peso do produto final; e

— o peso total combinado de aguicar e das matérias do capitulo
4 utilizadas ndo excede 60 % do peso do produto final.
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Posicao (1)

Designacdo das mercadorias

Operagao de complemento de fabrico ou de transformacao (3)

Capitulo 19

Preparacdes a base de cereais, farinhas, amidos, féculas ou leite;

produtos de pastelaria.

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto, no qual:

— o peso de todas as matérias dos capitulos 2, 3 e 16 utilizadas
ndo excede 20 % do peso do produto final,

— o0 peso das matérias das posi¢cdes 1006 ¢ 1101 a 1108
utilizadas ndo excede 20 % do peso do produto final;

— o peso individual das matérias do capitulo 4 utilizadas nao
excede 20 % do peso do produto final;

— o peso individual do agticar utilizado nao excede 40 % do
peso dos produtos finais; e

— o peso combinado total do agucar e das matérias do capitulo
4 utilizadas ndo excede 50 % do peso do produto final.
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Posigao (1) Designa¢do das mercadorias Operagao de complemento de fabrico ou de transformacao (3)
ex Capitulo 20 | Preparagdes de produtos horticolas, fruta ou de outras partes de Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
plantas; exceto: produto, no qual o peso do acucar utilizado nao excede 20 % do
peso do produto final.
2002 e 2003 tomates, cogumelos e trufas preparados ou conservados (exceto Fabrico no qual todas as matérias do capitulo 7 utilizadas sao

em vinagre ou em acido acético).

inteiramente obtidas.

ex Capitulo 21

Preparagdes alimenticias diversas; exceto:

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do
produto, no qual:

— o peso individual das matérias do capitulo 4 utilizadas nao
excede 20 % do peso do produto final;

— o peso individual do agticar utilizado ndo excede 40 % do
peso dos produtos finais; e

— o peso combinado total do acucar e das matérias do capitulo
4 utilizadas ndo excede 50 % do peso do produto final.
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Posigao (1) Designa¢do das mercadorias Operagao de complemento de fabrico ou de transformacao (3)
2103 Preparacdes para molhos e molhos preparados; condimentos e
temperos compostos; farinha de mostarda e mostarda preparada:
— preparagdes para molhos € molhos preparados; condimentos | Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
e temperos compostos; e produto. Contudo, pode ser utilizada farinha de mostarda ou
mostarda preparada.
— farinha de mostarda e mostarda preparada Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao.
Capitulo 22 Bebidas, liquidos alcodlicos e vinagres. Fabrico a partir de matérias de qualquer posigao, exceto a do
produto e das posi¢des 2207 e 2208, no qual:
- todas as matérias das subposi¢des 0806 10, 2009 61,
2009 69 utilizadas sdo inteiramente obtidas; e
— o peso individual de agucar e das matérias do capitulo 4
utilizadas nao excede 20 % do peso do produto final.
ex Capitulo 23 | Residuos e desperdicios das industrias alimentares; alimentos Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do

preparados para animais; exceto:

produto.

13312/18 ADD 12

RELEX.1.A

ljv 73
PT




Posigao (1) Designa¢do das mercadorias Operagao de complemento de fabrico ou de transformacao (3)
2302 e ex residuos do fabrico do amido; e Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
2303 produto, no qual o peso das matérias do capitulo 10 utilizadas ndo

excede 20 % do peso do produto final.
2309 preparagdes dos tipos utilizados na alimentagdo de animais. Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do

produto, no qual:

todas as matérias dos capitulos 2 e 3 utilizadas sdo
inteiramente obtidas;

o peso das matérias dos capitulos 10 e 11 e das posi¢des
2302 e 2303 utilizadas ndo excede 20 % do peso do produto
final;

o peso individual das matérias do capitulo 4 utilizadas nao
excede 20 % do peso do produto final;

o peso individual do agticar utilizado nao excede 40 % do
peso dos produtos finais; e

o peso combinado total do agucar e das matérias do capitulo
4 utilizadas ndo excede 50 % do peso do produto final.
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Posicao (1)

Designacdo das mercadorias

Operagao de complemento de fabrico ou de transformacao (3)

ex Capitulo 24 | Tabacos e seus sucedaneos manufaturados; exceto:

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, no qual o peso
das matérias do capitulo 24 utilizadas ndo excede 30 % do peso
total das matérias do capitulo 24 utilizadas.

2401 tabaco ndo manufaturado; desperdicios de tabaco; e Todo o tabaco ndo manufaturado e os desperdicios de tabaco do
capitulo 24 sdo inteiramente obtidos.
ex 2402 cigarros de tabaco ou dos seus sucedaneos. Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do

produto e de tabaco para fumar da subposi¢ao 2403 19, no qual,
pelo menos, 10 % em peso de todas as matérias do capitulo 24
utilizadas ¢ tabaco ndo manufaturado ou desperdicios de tabaco
da posicao 2401 inteiramente obtidos.

ex Capitulo 25 | Sal; enxofre; terras e pedras; gesso, cal e cimento; exceto:

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto; ou

fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
70 % do preco a saida da fabrica do produto.

13312/18 ADD 12

RELEX.1.A

ljv 75
PT




Posicao (1)

Designacdo das mercadorias

Operagao de complemento de fabrico ou de transformacao (3)

ex 2519 carbonato de magnésio natural (magnesite) triturado, em Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
recipientes hermeticamente fechados e 6xido de magnésio, produto. Contudo, pode ser utilizado o carbonato de magnésio
mesmo puro, exceto magnésia eletrofundida ou magnésia natural (magnesite).
calcinada a fundo (sinterizada).
Capitulo 26 Minérios, escorias € cinzas. Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto.
ex Capitulo 27 | Combustiveis minerais, 6leos minerais e produtos da sua Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
destila¢dao; matérias betuminosas; ceras minerais, exceto: produto; ou
fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
70 % do preco a saida da fabrica do produto.
ex 2707 6leos em que os constituinte aromaticos predominem, em peso, Operagdes de refinagdo ou um ou mais tratamentos definidos!; ou

relativamente aos constituintes ndo aromaticos e que constituem
6leos minerais analogos aos 6leos provenientes da destilagdo dos
alcatrdes de hulha a alta temperatura, que destilem mais de 65 %,
em volume, até 250 °C (incluindo misturas de éter de petroleo e
benzol), destinados a serem utilizados como carburantes ou
combustiveis.

outras operagdes em que todas as matérias utilizadas sao
classificadas numa posicao diferente da do produto. Contudo,
podem ser utilizadas matérias da mesma posi¢ao do produto,
desde que o seu valor total ndo exceda 50 % do preco a saida da
fabrica do produto.
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Posicao (1) Designacdo das mercadorias Operagao de complemento de fabrico ou de transformacgao (3)

2710 0leos de petréleo ou de minerais betuminosos, exceto 6leos Operagdes de refinagdo ou um ou mais tratamentos definidos?; ou

brutos; preparagdes ndo especificadas nem compreendidas em ~ L e ~
e . L. », | outras operagdes em que todas as matérias utilizadas sdo
outras posigdes, que contenham, como constituintes basicos, 70% . Cox
. , , . . classificadas numa posicao diferente da do produto. Contudo,
ou mais, em peso, de 6leos de petréleo ou de minerais - (o -
. , \ podem ser utilizadas matérias da mesma posi¢do do produto,
betuminosos; residuos de o6leos; ~ o «
desde que o seu valor total ndo exceda 50 % do preco a saida da
fabrica do produto.

2711 gas de petroleo e outros hidrocarbonetos gasosos; Operagdes de refinagdo ou um ou mais tratamentos definidos?; ou
outras operagdes em que todas as matérias utilizadas sao
classificadas numa posicao diferente da do produto. Contudo,
podem ser utilizadas matérias da mesma posi¢ao do produto,
desde que o seu valor total ndo exceda 50 % do preco a saida da
fabrica do produto.

2712 vaselina; parafina, cera de petréleo microcristalina, slack wax, Operagdes de refinagdo ou um ou mais tratamentos definidos?; ou

ozocerite, cera de linhite, cera de turfa, outras ceras minerais €
produtos semelhantes obtidos por sintese ou por outros processos,
mesmo corados; e

outras operagdes em que todas as matérias utilizadas sao
classificadas numa posicao diferente da do produto. Contudo,
podem ser utilizadas matérias da mesma posicao do produto,
desde que o seu valor total ndo exceda 50 % do prego a saida da
fabrica do produto.
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2713 coque de petroleo, betume de petroleo e outros residuos dos 6leos | Operagdes de refinagdo ou um ou mais tratamentos definidos!; ou
de petrdleo ou de minerais betuminosos. ~ L e ~

outras operagdes em que todas as matérias utilizadas sao
classificadas numa posicao diferente da do produto. Contudo,
podem ser utilizadas matérias da mesma posi¢ao do produto,
desde que o seu valor total ndo exceda 50 % do preco a saida da
fabrica do produto.

Capitulo 28 Produtos quimicos inorganicos; compostos inorganicos ou Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do
organicos de metais preciosos, de elementos radioativos, de produto. Contudo, podem ser utilizadas matérias da mesma
metais das terras raras ou de isotopos. posicdo do produto, desde que o seu valor total ndo exceda 20 %

do preco a saida da fabrica do produto; ou
fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto.

Capitulo 29 Produtos quimicos orgéanicos. Fabrico a partir de matérias de qualquer posigao, exceto a do

produto. Contudo, podem ser utilizadas matérias da mesma
posicdo do produto, desde que o seu valor total ndo exceda 20 %
do preco a saida da fabrica do produto; ou

fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto.
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ex Capitulo 30 | Produtos farmacéuticos. Fabrico a partir de matérias de qualquer posigao.
3004 Medicamentos (exceto os produtos das posi¢des 3002, 3005 ou Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do
3006) constituidos por produtos misturados ou nao misturados, produto; ou
preparqdos para fins tera}peutlcos oup roﬁlat‘1c‘o 5 apresentaqos “M 1 fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
doses (incluindo os destinados a serem administrados por via o N o
N L. 70 % do preco a saida da fabrica do produto.
percutanea) ou acondicionados para venda a retalho.

Capitulo 31 Adubos (fertilizantes). Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto. Contudo, podem ser utilizadas matérias da mesma
posicdo do produto, desde que o seu valor total ndo exceda 20 %
do preco a saida da fabrica do produto; ou
fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto.

Capitulo 32 Extratos tanantes e tintoriais; taninos e seus derivados; pigmentos | Fabrico a partir de matérias de qualquer posic¢ao, exceto a do

e outras matérias corantes; tintas € vernizes; mastiques; e tintas.

produto. Contudo, podem ser utilizadas matérias da mesma
posicdo do produto, desde que o seu valor total ndo exceda 20 %
do preco a saida da fabrica do produto; ou

fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto.
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Capitulo 33 Oleos essenciais e resinoides; produtos de perfumaria ou de Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
toucador preparados e preparagdes cosméticas. produto. Contudo, podem ser utilizadas matérias da mesma
posicao do produto, desde que o seu valor total ndo exceda 20 %
do preco a saida da fabrica do produto; ou
fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto.
ex Capitulo 34 | Sabdes, agentes organicos de superficie, preparagdes para Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do
lavagem, preparacdes lubrificantes, ceras artificiais, ceras produto. Contudo, podem ser utilizadas matérias da mesma
preparadas, produtos de conservagdo e limpeza, velas e artigos posicdo do produto, desde que o seu valor total ndo exceda 20 %
semelhantes, massas ou pastas para modelar, "ceras para do preco a saida da fabrica do produto; ou
dentistas” e composi¢des para dentistas 4 base de gesso, exceto: fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
70 % do preco a saida da fabrica do produto.
ex 3404 Ceras artificiais e ceras preparadas: Fabrico a partir de matérias de qualquer posigao.

— que tém por base a parafina, ceras de petroleo, ceras obtidas
a partir de minerais betuminosos, de parafina bruta (slack
wax) ou scale wax.
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ex Capitulo 35 | Matérias albuminoides; produtos a base de amidos ou de féculas | Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
modificados; colas; enzimas. produto.

3505 Dextrina e outros amidos e féculas modificados (por exemplo: Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
amidos e féculas pré-gelatinizados ou esterificados); colas a base | produto, no qual o valor das matérias utilizadas ndo excede 50 %
de amidos ou de féculas, de dextrina ou de outros amidos ou do preco a saida da fabrica do produto.
féculas modificados.

3506 Colas e outros adesivos preparados, ndo especificados nem Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
compreendidos noutras posi¢des; produtos de qualquer espécie produto; ou
utilizados como colas ou adesivos, acondicionados para venda a . L o ~

: L. v ) fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
retalho como colas ou adesivos, com peso liquido ndo superior a 0 o e
I ke 70 % do preco a saida da fabrica do produto.
Capitulo 36 Polvoras e explosivos; artigos de pirotecnia; fosforos; ligas Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do

piroforicas; matérias inflamaveis.

produto. Contudo, podem ser utilizadas matérias da mesma
posicao do produto, desde que o seu valor total ndo exceda 20 %
do precgo a saida da fabrica do produto; ou

fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto
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Capitulo 37 Produtos para fotografia e cinematografia.

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto. Contudo, podem ser utilizadas matérias da mesma
posicao do produto, desde que o seu valor total ndo exceda 20 %
do preco a saida da fabrica do produto; ou

fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto.

ex Capitulo 38 | Produtos diversos das industrias quimicas; exceto:

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do
produto. Contudo, podem ser utilizadas matérias da mesma
posicdo do produto, desde que o seu valor total ndo exceda 20 %
do preco a saida da fabrica do produto; ou

fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto.
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3824 60

sorbitol, exceto da subposi¢ao 2905 44; ¢

Fabrico a partir de matérias de qualquer subposicao, exceto a do
produto e outras matérias da subposicao 2905 44. Contudo,
podem ser utilizadas matérias da mesma subposi¢ao do produto,
desde que o seu valor total ndo exceda 20 % do preco a saida da
fabrica do produto; ou

fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto.

Capitulo 39

plastico e suas obras.

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do
produto. Contudo, podem ser utilizadas matérias da mesma
posicao do produto, desde que o seu valor total ndo exceda 20 %
do precgo a saida da fabrica do produto; ou

fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto.

ex Capitulo 40

Borracha e suas obras; exceto:

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do
produto; ou

fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
70 % do preco a saida da fabrica do produto.
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4012

pneumaticos recauchutados ou usados, de borracha; pneus
macicos ou ocos, bandas de rodagem para pneumaticos e flaps, de
borracha:

- pneumaticos recauchutados, pneus macig¢os ou ocos, de
borracha; e

Recauchutagem de pneumaticos usados.

— outros

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto as das
posigdes 4011 e 4012; ou

fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
70 % do preco a saida da fabrica do produto.

ex Capitulo 41

Peles, exceto peles com pelo, e couros; exceto:

4104 a 4106

couros ¢ peles curtidos ou em crosta, depilados ou desprovidos de
pelos, mesmo divididos, mas ndo preparados de outro modo; e

Recurtimenta de peles curtidas ou pré-curtidas das subposicoes
4104 11,4104 19,4105 10,4106 21,4106 31 ou 4106 91; ou

fabrico a partir de matérias de qualquer posicao, exceto a do
produto.

13312/18 ADD 12

RELEX.1.A

fiv 84
PT




Posicao (1)

Designacdo das mercadorias

Operagao de complemento de fabrico ou de transformacao (3)

4107, 4112,
4113

couros preparados apoOs curtimenta ou apds secagem.

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto. Contudo, as matérias das subposi¢oes 4104 41, 4104 49,
4105 30,4106 22,4106 32 ¢ 4106 92 s6 podem ser utilizadas
apos se proceder a uma operagao de recurtimenta das peles
curtidas ou em crosta no estado seco.

Capitulo 42

Obras de couro; artigos de correeiro ou de seleiro; artigos de
viagem, bolsas e artigos semelhantes; obras de tripa.

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do
produto; ou

fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
70 % do preco a saida da fabrica do produto.

ex Capitulo 43

Peles com pelo e suas obras; peles com pelo artificiais; exceto:

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do
produto; ou

fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
70 % do preco a saida da fabrica do produto.

4302

peles com pelo curtidas ou acabadas (incluindo as cabegas,
caudas, patas ou outras partes, desperdicios e aparas), ndo
reunidas (ndo montadas) ou reunidas (montadas) sem adi¢do de
outras matérias, com exce¢do das da posicao 4303; e

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto a do
produto.
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4303

vestudrio, seus acessorios e outros artigos de peles com pelo.

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto.

ex Capitulo 44 | Madeira e suas obras; carvao de madeira; exceto: Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto; ou
fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
70 % do preco a saida da fabrica do produto.
ex 4407 madeira serrada ou endireitada longitudinalmente, cortada Aplainamento, polimento ou unido pelas extremidades.
transversalmente ou desenrolada, de espessura superior a 6 mm,
aplainada, lixada ou unida pelas extremidades;
ex 4408 folhas para folheados (incluindo as obtidas por corte de madeira | Unido longitudinal, aplainamento, lixamento ou unido pelas
estratificada) e folhas para contraplacados, de espessura nao extremidades.
superior a 6 mm, unidas pelas bordas, e outras madeiras serradas
longitudinalmente, cortadas transversalmente ou desenroladas, de
espessura nao superior a 6 mm, aplainadas, lixadas ou unidas
pelas extremidades;
ex 4410 a ex tiras, baguetes e cercaduras de madeira, para méveis, quadros, Fabrico de tiras, baguetes ou cercaduras de madeira.
4413 decoracodes interiores, instalacdes elétricas e semelhantes;
ex 4415 caixotes, caixas, engradados, barricas e embalagens semelhantes, | Fabrico a partir de tdbuas ndo cortadas a medida.

de madeira:
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ex 4418 — obras de marcenaria ou de carpintaria para construgdes, de | Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
madeira; produto. Contudo, podem ser utilizados painéis celulares e
fasquias para telhados (shingles e shakes), de madeira.
- tiras, baguetes e cercaduras de madeira; e Fabrico de tiras, baguetes ou cercaduras de madeira.
ex 4421 madeiras preparadas para fosforos; cavilhas de madeira para Fabrico a partir de madeiras de qualquer posicao, exceto madeiras
calcado. passadas a fieira da posicao 4409.
Capitulo 45 Cortica e suas obras. Fabrico a partir de matérias de qualquer posigao, exceto a do
produto; ou
fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
70 % do preco a saida da fabrica do produto.
Capitulo 46 Obras de espartaria ou de cestaria; Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do

produto; ou

fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
70 % do preco a saida da fabrica do produto.
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Capitulo 47

Pastas de madeira ou de outras matérias fibrosas celuldsicas;
papel ou cartdo para reciclar (desperdicios e aparas).

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto; ou

fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
70 % do preco a saida da fabrica do produto.

Capitulo 48

Papel e cartao; obras de pasta de celulose, de papel ou de cartdo.

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto; ou

fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
70 % do preco a saida da fabrica do produto.

Capitulo 49

Livros, jornais, gravuras e outros produtos das industrias gréaficas;
textos manuscritos ou datilografados, planos e plantas.

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto; ou

fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
70 % do preco a saida da fabrica do produto.

ex Capitulo 50

Seda; exceto:

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto.

ex 5003

desperdicios de seda (incluindo os casulos de bicho-da-seda
improprios para dobar, os desperdicios de fios e os fiapos),
cardados ou penteados;

Cardagem ou penteagdo de desperdicios de seda.

13312/18 ADD 12

RELEX.1.A

ljv 88
PT




Posicao (1)

Designacdo das mercadorias

Operagao de complemento de fabrico ou de transformacao (3)

5004 a fios de seda e de desperdicios de seda; e Fiacao de fibras naturais ou extrusao de fibras sintéticas ou
ex 5006 artificiais, acompanhada de fia¢do ou tor¢do.?
5007 tecidos de seda ou de desperdicios de seda: Fiacao de fibras naturais ou sintéticas ou artificiais descontinuas

ou extrusao de fios de filamentos sintéticos ou artificiais ou
tor¢ao, acompanhadas, em cada caso, de tecelagem;

tecelagem acompanhada de tingimento;
tingimento de fio acompanhado de tecelagem; ou

estampagem acompanhada de, pelo menos, duas operagdes de
preparagdo ou de acabamento (tal como lavagem, branqueamento,
mercerizacgao, termofixagdo, feltragem, calandragem, operagdo de
resisténcia ao encolhimento, acabamento permanente,
deslustragem, impregnagao, reparacao e extracao de nos), desde
que o valor dos tecidos nao estampados utilizados nao exceda
47,5 % do prego a saida da fabrica do produto.?
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ex Capitulo 51 | La, pelos finos ou grosseiros; fios e tecidos de crina; exceto:

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto a do
produto.

5106 a 5110 fios de 13, de pelos finos ou grosseiros ou de crina; e

Fiacao de fibras naturais ou extrusao de fibras sintéticas ou
artificiais acompanhadas de fiagdo.3

5111 a5113 tecidos de 13, de pelos finos ou grosseiros, ou de crina.

Fiacao de fibras naturais ou sintéticas ou artificiais descontinuas
ou extrusdo de fios de filamentos sintéticos ou artificiais,
acompanhadas, em cada caso, de tecelagem;

tecelagem acompanhada de tingimento ou tingimento de fio
acompanhado de tecelagem; ou

estampagem acompanhada de, pelo menos, duas operagdes de
preparagdo ou de acabamento (tal como lavagem, branqueamento,
mercerizagao, termofixacdo, feltragem, calandragem, operagdo de
resisténcia ao encolhimento, acabamento permanente,
deslustragem, impregnagao, reparacao e extracao de nos), desde
que o valor dos tecidos nao estampados utilizados nao exceda
47,5 % do preco a saida da fabrica do produto.?
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ex Capitulo 52

Algodao; exceto:

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto.

5204 a 5207 fios e linhas para costurar, de algodao; e Fiacao de fibras naturais ou extrusao de fibras sintéticas ou
artificiais acompanhadas de fiagdo.3
5208 a 5212 tecidos de algodao. Fiacao de fibras naturais ou sintéticas ou artificiais descontinuas

ou extrusdo de fios de filamentos sintéticos ou artificiais,
acompanhadas, em cada caso, de tecelagem;

tecelagem acompanhada de tingimento ou de revestimento;
tingimento de fio acompanhado de tecelagem; ou

estampagem acompanhada de, pelo menos, duas operagdes de
preparagdo ou de acabamento (tal como lavagem, branqueamento,
mercerizagao, termofixacdo, feltragem, calandragem, operagdo de
resisténcia ao encolhimento, acabamento permanente,
deslustragem, impregnacao, reparacao e extracao de nos), desde
que o valor dos tecidos ndo estampados utilizados ndo exceda
47,5 % do preco a saida da fabrica do produto.?
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ex Capitulo 53

Outras fibras téxteis vegetais; fios de papel e tecidos de fios de
papel; exceto:

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto.

5306 a 5308 fios de outras fibras téxteis vegetais; fios de papel; e Fiacao de fibras naturais ou extrusao de fibras sintéticas ou
artificiais acompanhadas de fiagdo.3
5309 a 5311 tecidos de outras fibras téxteis vegetais; tecidos de fios de papel. | Fiacao de fibras naturais ou sintéticas ou artificiais descontinuas

ou extrusdo de fios de filamentos sintéticos ou artificiais,
acompanhadas, em cada caso, de tecelagem;

tecelagem acompanhada de tingimento ou de revestimento;
tingimento de fio acompanhado de tecelagem; ou

estampagem acompanhada de, pelo menos, duas operagdes de
preparagdo ou de acabamento (tal como lavagem, branqueamento,
mercerizagao, termofixacdo, feltragem, calandragem, operagdo de
resisténcia ao encolhimento, acabamento permanente,
deslustragem, impregnagao, reparacao e extracao de nos), desde
que o valor dos tecidos ndo estampados utilizados ndo exceda
47,5 % do preco a saida da fabrica do produto.?
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5401 a 5406 Fios, monofilamentos e linhas de filamentos sintéticos ou Extrusdo de fibras sintéticas ou artificiais acompanhada de fiagado
artificiais. ou fiagdo de fibras naturais.3
5407 ¢ 5408 Tecidos de filamentos sintéticos ou artificiais. Fiacao de fibras naturais ou sintéticas ou artificiais descontinuas

ou extrusdo de fios de filamentos sintéticos ou artificiais,
acompanhadas, em cada caso, de tecelagem;

tecelagem acompanhada de tingimento ou de revestimento;

tor¢do ou texturizagdo acompanhada de tecelagem, desde que o
valor dos fios ndo torcidos/ndo texturizados utilizados nao
ultrapasse 47,5 % do preco a saida da fabrica do produto; ou

estampagem acompanhada de, pelo menos, duas operagdes de
preparagdo ou de acabamento (tal como lavagem, branqueamento,
mercerizacgao, termofixacdo, feltragem, calandragem, operagdo de
resisténcia ao encolhimento, acabamento permanente,
deslustragem, impregnacao, reparacao e extracao de nos), desde
que o valor dos tecidos nao estampados utilizados nao exceda
47,5 % do preco a saida da fabrica do produto.’
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5501 a 5507 Fibras sintéticas ou artificiais, descontinuas. Extrusao de fibras artificiais ou sintéticas.
5508 a 5511 Fios e linhas para costurar de fibras sintéticas ou artificiais Fiagao de fibras naturais ou extrusao de fibras sintéticas ou
descontinuas. artificiais acompanhadas de fiagdo.?
5512 a 5516 Tecidos de fibras sintéticas ou artificiais descontinuas. Fiacao de fibras naturais ou sintéticas ou artificiais descontinuas

ou extrusdo de fios de filamentos sintéticos ou artificiais,
acompanhadas, em cada caso, de tecelagem;

tecelagem acompanhada de tingimento ou de revestimento;
tingimento de fio acompanhado de tecelagem; ou

estampagem acompanhada de, pelo menos, duas operagdes de
preparacao ou de acabamento (tal como lavagem, branqueamento,
mercerizacdo, termofixacdo, feltragem, calandragem, operagdo de
resisténcia ao encolhimento, acabamento permanente,
deslustragem, impregnacao, reparacao e extracao de nos), desde
que o valor dos tecidos nao estampados utilizados ndo exceda
47,5 % do prego a saida da fabrica do produto.?
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Posicao (1)

Designacdo das mercadorias

Operagao de complemento de fabrico ou de transformacao (3)

ex Capitulo 56 | Pastas (ouates), feltros e falsos tecidos; fios especiais; fios Extrusdo de fibras sintéticas ou artificiais acompanhada de fiagao
especiais, cordéis, cordas e cabos; artigos de cordoaria; exceto: ou fiagdo de fibras naturais; ou
flocagem acompanhada de tingimento ou de estampagem.3
5602 feltros, mesmo impregnados, revestidos, recobertos ou

estratificados:

- feltros agulhados; e

Extrusdo de fibras sintéticas ou artificiais acompanhada de
formacao do tecido. No entanto:

— filamentos de polipropileno da posi¢do 5402;
— fibras de polipropileno das posi¢des 5503 ou 5506; ou
— cabos de filamentos de polipropileno da posicio 5501;

cujo titulo de cada filamento ou fibra que os constitui seja, em
qualquer caso, inferior a 9 decitex,

podem ser utilizados, desde que o seu valor total ndo exceda 40 %
do preco a saida da fabrica do produto; ou

apenas formagao do tecido, no caso de guarnigdo de feltro de
fibras naturais.3
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Posicao (1)

Designacdo das mercadorias

Operagao de complemento de fabrico ou de transformacao (3)

— outros;

Extrusdo de fibras sintéticas ou artificiais acompanhada de
formagao do tecido; ou

apenas formacao de tecido, no caso de outra guarnigao de feltro
de fibras naturais.’

5603 falsos tecidos, mesmo impregnados, revestidos, recobertos ou Extrusao de fibras sintéticas ou artificiais, ou utilizacao de fibras
estratificados; naturais, sempre acompanhadas de técnicas de nao tecidos,
incluindo needle punching.
5604 fios e cordas, de borracha, recobertos de téxteis; fios téxteis,
laminas e formas semelhantes das posi¢coes 5404 ou 5405,
impregnados, revestidos, recobertos ou embainhados de borracha
ou de plasticos:
- fios e cordas, de borracha, recobertos de téxteis; e Fabrico a partir de fios e cordas de borracha ndo recobertos de
téxteis.
— outros; Extrusdo de fibras sintéticas ou artificiais acompanhada de fiagao
ou fiagdo de fibras naturais.3
5605 fios metalicos e fios metalizados, mesmo revestidos por Extrusdo de fibras sintéticas ou artificiais acompanhada de fiagdo

enrolamento, constituidos por fios téxteis, laminas ou formas
semelhantes das posi¢des 5404 ou 5405, combinados com metal
sob a forma de fios, de 1aminas ou de pds, ou recobertos de metal;
e

ou fiacao de fibras naturais ou fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas.?
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Posicao (1)

Designacdo das mercadorias

Operagao de complemento de fabrico ou de transformacao (3)

5606

fios revestidos por enrolamento, laminas e formas semelhantes
das posi¢des 5404 ou 5405, revestidas por enrolamento, exceto os
da posigao 5605 e os fios de crina revestidos por enrolamento;
fios de froco (chenille); fios denominados de "cadeia" (chainette).

Extrusdo de fibras sintéticas ou artificiais acompanhada de fiagado
ou fiagdo de fibras naturais ou fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas;

fiacao acompanhada de flocagem; ou

flocagem acompanhada de tingimento.?
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Posicao (1)

Designacdo das mercadorias

Operagao de complemento de fabrico ou de transformacao (3)

Capitulo 57

Tapetes e outros revestimentos para pavimentos (pisos), de

matérias téxteis.

Fiacao de fibras naturais ou sintéticas ou artificiais descontinuas
ou extrusdo de fios de filamentos sintéticos ou artificiais,
acompanhadas, em cada caso, de tecelagem; fabrico a partir de fio
de cairo ou sisal ou juta;

flocagem acompanhada de tingimento ou de estampagem; ou
tufagem acompanhada de tingimento ou de estampagem.

Extrusao de fibras sintéticas ou artificiais acompanhada de
técnicas de ndo tecido incluindo needle punching.?

No entanto:

— filamentos de polipropileno da posi¢do 5402,

— fibras de polipropileno das posi¢des 5503 ou 5506, ou
— cabos de filamentos de polipropileno da posi¢ao 5501,

cujo titulo de cada filamento ou fibra que os constitui seja, em
todos os casos, inferior a 9 decitex, podem ser utilizados, desde
que o seu valor total ndo exceda 40 % do prego a saida da fabrica
do produto.

Pode ser utilizado tecido de juta como suporte.
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Posigao (1) Designa¢do das mercadorias Operagao de complemento de fabrico ou de transformacao (3)
ex Capitulo 58 | Tecidos especiais; tecidos tufados; rendas; tapecarias; Fiacao de fibras naturais ou sintéticas ou artificiais descontinuas
passamanarias; e bordados; exceto: ou extrusdo de fios de filamentos sintéticos ou artificiais,
acompanhadas, em cada caso, de tecelagem;
tecelagem acompanhada de tingimento ou flocagem ou
revestimento;
flocagem acompanhada de tingimento ou de estampagem,;
tingimento de fio acompanhado de tecelagem; ou
estampagem acompanhada de, pelo menos, duas operagdes de
preparagdo ou de acabamento (tal como lavagem, branqueamento,
mercerizacgao, termofixacdo, feltragem, calandragem, operagdo de
resisténcia ao encolhimento, acabamento permanente,
deslustragem, impregnacao, reparacao e extracao de nos), desde
que o valor dos tecidos nao estampados utilizados nao exceda
47,5 % do prego a saida da fabrica do produto.?
5805 tapecarias tecidas a mao (género gobelino, flandres, aubusson, Fabrico a partir de matérias de qualquer posicao, exceto a do
beauvais e semelhantes) e tapecarias feitas a agulha (por produto.
exemplo, em petit point, ponto de cruz), mesmo confecionadas; e
5810 bordados em peca, em tiras ou em motivos. Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede

50 % do preco a saida da fabrica do produto.
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Posigao (1) Designa¢do das mercadorias Operagao de complemento de fabrico ou de transformacao (3)
5901 Tecidos revestidos de cola ou de matérias amilaceas, do tipo Tecelagem acompanhada de tingimento ou de flocagem ou de
utilizado na encadernagdo, cartonagem ou usos semelhantes; telas | revestimento; ou
para dgcalque e telas transpgrente§ para desenho; telas preparadas flocagem acompanhada de tingimento ou de estampagen.
para pintura; entretelas e tecidos rigidos semelhantes, dos tipos
utilizados em chapéus e artigos de uso semelhante.
5902 Telas para pneumaticos fabricadas com fios de alta tenacidade de
nailon ou de outras poliamidas, de poliésteres ou de raiom
viscose:
— que contenham nao mais de 90 %, em peso, de matérias Tecelagem.
téxteis
— outras Extrusao de fibras sintéticas ou artificiais acompanhada de
tecelagem.
5903 Tecidos impregnados, revestidos, recobertos ou estratificados, Tecelagem acompanhada de tingimento ou de revestimento; ou

com plastico, exceto os da posi¢ao 5902.

estampagem acompanhada de, pelo menos, duas operagdes de
preparagdo ou de acabamento (tal como lavagem, branqueamento,
mercerizacao, termofixacgdo, feltragem, calandragem, operagdo de
resisténcia ao encolhimento, acabamento permanente,
deslustragem, impregnacao, reparacao e extracao de nos), desde
que o valor dos tecidos ndo estampados utilizados ndo exceda
47,5 % do preco a saida da fabrica do produto.
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Posigao (1) Designa¢do das mercadorias Operagao de complemento de fabrico ou de transformacao (3)
5904 Lindleos, mesmo recortados; revestimentos para pavimentos Tecelagem acompanhada de tingimento ou de revestimento.?
(pisos) constituidos por um induto ou recobrimento aplicado
sobre suporte téxtil, mesmo recortados.
5905 Revestimentos para paredes, de matérias téxteis:

— impregnados, revestidos, recobertos ou estratificados com
borracha, pléstico ou outras matérias

Tecelagem acompanhada de tingimento ou de revestimento.

— outros

Fiacao de fibras naturais ou sintéticas ou artificiais descontinuas
ou extrusdo de fios de filamentos sintéticos ou artificiais,
acompanhadas, em cada caso, de tecelagem;

tecelagem acompanhada de tingimento ou de revestimento; ou

estampagem acompanhada de, pelo menos, duas operagdes de
preparacao ou de acabamento (tal como lavagem, branqueamento,
mercerizacdo, termofixacdo, feltragem, calandragem, operagdo de
resisténcia ao encolhimento, acabamento permanente,
deslustragem, impregnacao, reparacdo e extragao de nos), desde
que o valor dos tecidos nao estampados utilizados ndo exceda
47,5 % do prego a saida da fabrica do produto.?
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Posicao (1)

Designacdo das mercadorias

Operagao de complemento de fabrico ou de transformacao (3)

5906

Tecidos com borracha, exceto os da posicao 5902:

tecidos de malha;

Fiagdo de fibras naturais ou sintéticas ou artificiais descontinuas
ou extrusdo de fios de filamentos sintéticos ou artificiais,
acompanhadas, em cada caso, de tricotagem;

tricotagem acompanhada de tingimento ou de revestimento; ou

tingimento de fio de fibras naturais acompanhado de tricotagem.?

outros tecidos de fios de filamentos sintéticos que
contenham mais de 90 %, em peso, de matérias téxteis; e

Extrusao de fibras sintéticas ou artificiais acompanhada de
tecelagem.

outros.

Tecelagem acompanhada de tingimento ou de revestimento; ou

tingimento de fio de fibras naturais acompanhado de tecelagem.
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Posigao (1) Designa¢do das mercadorias Operagao de complemento de fabrico ou de transformacao (3)

5907 Outros tecidos impregnados, revestidos ou recobertos; telas Tecelagem acompanhada de tingimento ou de flocagem ou de
pintadas para cenarios teatrais, para fundos de estiidio ou para revestimento;

usos semelhantes. flocagem acompanhada de tingimento ou de estampagem; ou

estampagem acompanhada de, pelo menos, duas operagdes de
preparagdo ou de acabamento (tal como lavagem, branqueamento,
mercerizacgao, termofixacdo, feltragem, calandragem, operagdo de
resisténcia ao encolhimento, acabamento permanente,
deslustragem, impregnagao, reparacao e extracao de nos), desde
que o valor dos tecidos nao estampados utilizados nao exceda
47,5 % do prego a saida da fabrica do produto.

5908 Mechas de matérias téxteis, tecidas, entrangadas ou tricotadas,
para candeeiros, fogareiros, isqueiros, velas e semelhantes;
camisas de incandescéncia e tecidos tubulares tricotados para a
sua fabricagdo, mesmo impregnados:

— camisas de incandescéncia, impregnadas: e Fabrico a partir de tecidos tubulares tricotados.
— outros Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto a do
produto.

5909 a 5911 Artigos de matérias té€xteis para usos técnicos:

—  discos e anéis para polir, exceto de feltro da posicdo 5911; | Tecelagem.
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Posicao (1)

Designacdo das mercadorias

Operagao de complemento de fabrico ou de transformacao (3)

tecidos, mesmo feltrados, dos tipos vulgarmente utilizados
nas maquinas para fabricacdo de papel ou para outros usos
técnicos, mesmo impregnados ou revestidos, tubulares ou
sem fim, com urdidura e/ou trama simples ou multiplas, ou
tecidos planos, com urdidura e/ou trama multiplas da
posicao 5911; e

Extrusao de fibras artificiais ou sintéticas ou Fiac¢ao de fibras
naturais ou sintéticas ou artificiais descontinuas, acompanhada,
em cada caso, de tecelagem; ou

tecelagem acompanhada de tingimento ou de revestimento.
Apenas podem ser utilizadas as seguintes fibras:

— fios de cairo (fios de fibra de coco);

— fios de politetrafluoroetileno*;

—  fios, multiplos, de poliamidas, impregnados, revestidos ou
recobertos de resina fenolica;

— fios de fibras téxteis sintéticas de poliamidas aromaticas,
obtidas por policondensa¢dao de m-fenilenodiamina e acido
1softalico;

— monofios de politetrafluoroetileno*;

— fios de fibras téxteis sintéticas de poli (p-fenileno
tereftalamida);
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Posicao (1)

Designacdo das mercadorias

Operagao de complemento de fabrico ou de transformacao (3)

— fios de fibra de vidro, revestidos com resina de fenol ou por
enrolamento com fios acrilicos*; e

— monofilamentos de copoliésteres de um poliéster, de uma
resina do acido tereftalico, de 1,4-cicloexanodietanol e de
acido isoftalico.

outros

Extrusdo de fios de filamentos sintéticos ou artificiais ou fiagao
de fibras naturais ou sintéticas ou artificiais descontinuas,
acompanhada de tecelagem?; ou

tecelagem acompanhada de tingimento ou de revestimento.
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Posicao (1)

Designacdo das mercadorias

Operagao de complemento de fabrico ou de transformacao (3)

Capitulo 60

Tecidos de malha.

Fiacao de fibras naturais ou sintéticas ou artificiais descontinuas
ou extrusdo de fios de filamentos sintéticos ou artificiais,
acompanhadas, em cada caso, de tricotagem;

tricotagem acompanhada de tingimento ou de flocagem ou de
revestimento;

flocagem acompanhada de tingimento ou de estampagem,;

tingimento de fio de fibras naturais acompanhado de tricotagem;
ou

tor¢do ou texturizagdo acompanhada de tricotagem, desde que o
valor dos fios ndo torcidos/ndo texturizados utilizados ndo exceda
47,5 % do prego a saida da fabrica do produto.?

Capitulo 61

Vestuario e seus acessorios, de malha:

— obtidos por costura ou outra forma de reunido de duas ou
mais pegas de tecidos de malha que foram cortados para
molde ou obtidos com a forma propria; e

Tricotagem e montagem (incluindo corte).33
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Posicao (1)

Designacdo das mercadorias

Operagao de complemento de fabrico ou de transformacao (3)

outros

Fiacao de fibras naturais ou sintéticas ou artificiais descontinuas
ou extrusdo de fios de filamentos sintéticos ou artificiais,
acompanhadas, em cada caso, de tricotagem (produtos de malha);
ou

tingimento de fio de fibras naturais acompanhado de tricotagem
(produtos de malha).?

ex Capitulo 62 | Vestuario e seus acessorios, exceto de malha; exceto:

Tecelagem acompanhada de montagem (incluindo corte); ou

montagem precedida de estampagem acompanhada de, pelo
menos, duas operagdes de preparagao ou de acabamento (tal
como lavagem, branqueamento, mercerizagao, termofixacao,
feltragem, calandragem, operacao de resisténcia ao encolhimento,
acabamento permanente, deslustragem, impregnagao, reparagao e
extracao de nos), desde que o valor dos tecidos ndo estampados
utilizados ndo exceda 47,5 % do preco a saida da fabrica do
produto.?
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Posigao (1) Designa¢do das mercadorias Operagao de complemento de fabrico ou de transformacao (3)

ex 6202, vestuario de uso feminino e para bebé e outros acessorios de Tecelagem acompanhada de montagem (incluindo corte); ou

ex 6204, vestudrio para bebé, bordados; fabrico a partir de tecidos nao bordados, desde que o valor dos

ex 6206, : ~ i ~ o <o
tecidos nao bordados utilizados ndo exceda 40 % do preco a saida

ex 6209 ¢ da féabrica do produto.’

ex 6211

ex 6210 e vestuario resistente ao fogo, de tecido coberto de uma camada de | Tecelagem acompanhada de montagem (incluindo corte); ou

¢x 6216 poliester aluminizado; revestimento desde que o valor do tecido nao revestido utilizado
nao exceda 40 % do prego a saida da fabrica do produto,
acompanhado de montagem (incluindo corte).3

6213 € 6214 lengos de assoar e de bolso, xales, echarpes, lencos de pescoco,

cachenés, cachecdis, mantilhas, véus e artigos semelhantes:
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Posicao (1)

Designacdo das mercadorias

Operagao de complemento de fabrico ou de transformacao (3)

bordados; e

Tecelagem acompanhada de montagem (incluindo corte);

fabrico a partir de tecidos ndo bordados, desde que o valor dos
tecidos nao bordados utilizados ndo exceda 40 % do preco a saida
da fabrica do produto (9); ou

montagem precedida de estampagem acompanhada de, pelo
menos, duas operagdes de preparagao ou de acabamento (tal
como lavagem, branqueamento, mercerizagao, termofixagao,
feltragem, calandragem, operacdo de resisténcia ao encolhimento,
acabamento permanente, deslustragem, impregnacgao, reparacao e
extragdo de nos), desde que o valor dos tecidos ndo estampados
utilizados ndo exceda 47,5 % do preco a saida da fabrica do
produto.®3
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Posicao (1)

Designacdo das mercadorias

Operagao de complemento de fabrico ou de transformacao (3)

— outros; €

Tecelagem acompanhada de montagem (incluindo corte); ou

montagem precedida de estampagem acompanhada de, pelo
menos, duas operagdes de preparagao ou de acabamento (tal
como lavagem, branqueamento, mercerizagdo, termofixacao,
feltragem, calandragem, operagao de resisténcia ao encolhimento,
acabamento permanente, deslustragem, impregnagao, reparagao e
extracao de nos), desde que o valor dos tecidos ndo estampados
utilizados ndo exceda 47,5 % do preco a saida da fabrica do
produto.?

6217

outros acessorios confecionados de vestuario; partes de vestuario
ou dos seus acessorios, exceto as da posigao 6212:

- bordados;

Tecelagem acompanhada de montagem (incluindo corte); ou

fabrico a partir de tecidos ndo bordados, desde que o valor dos
tecidos ndo bordados utilizados nao exceda 40 % do prego a saida
da fabrica do produto.’
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Posicao (1)

Designacdo das mercadorias

Operagao de complemento de fabrico ou de transformacao (3)

— vestudrio resistente ao fogo, de tecido coberto de uma
camada de poliéster aluminizado;

Tecelagem acompanhada de montagem (incluindo corte); ou

revestimento desde que o valor do tecido ndo revestido utilizado
nao exceda 40 % do prego a saida da fabrica do produto,
acompanhado de montagem (incluindo corte).’

— entretelas cortadas para golas e punhos, talhadas; e

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto, no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo
excede 40 % do preco a saida da fabrica do produto.

— outros. Tecelagem acompanhada de montagem (incluindo corte).’
ex Capitulo 63 | Outros artigos téxteis confecionados; sortidos; artigos de matérias | Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto a do
téxteis e artigos de uso semelhante, usados; trapos; exceto: produto.
6301 a 6304 cobertores ¢ mantas, roupas de cama, etc.; cortinados, etc.; outros

artigos para guarni¢ao de interiores:

- de feltro, de falsos tecidos; e

Extrusdo de fibras sintéticas ou artificiais ou utilizagao de fibras
naturais, acompanhadas, em cada caso, de técnicas de nao tecido
incluindo needle punching e montagem (incluindo corte).3
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Posigao (1) Designa¢do das mercadorias Operagao de complemento de fabrico ou de transformacao (3)

— outros:

—— bordados; e Tecelagem ou tricotagem acompanhada de montagem (incluindo
corte); ou

fabrico a partir de tecidos nao bordados (exceto de malha), desde
que o valor dos tecidos ndo bordados utilizados nao exceda 40 %
do preco a saida da fabrica do produto.>®

—— outros; Tecelagem ou tricotagem acompanhada de montagem (incluindo
corte).

6305 Sacos de quaisquer dimensdes, para embalagem; Extrusao de fibras sintéticas ou fiagao de fibras naturais e/ou
fibras sintéticas ou artificiais descontinuas acompanhada de
tecelagem ou tricotagem e montagem (incluindo corte).3
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Posigao (1) Designa¢do das mercadorias Operagao de complemento de fabrico ou de transformacao (3)
6306 Encerados e toldos; tendas; velas para embarcagdes, para

pranchas a vela ou para carros a vela; artigos para acampamento:

- de falsos tecidos; e Extrusao de fibras sintéticas ou artificiais ou naturais,
acompanhada, em cada caso, de técnicas de ndo tecido incluindo
needle punching.

— outros; Tecelagem acompanhada de montagem (incluindo corte);>S ou
revestimento desde que o valor do tecido ndo revestido utilizado
nao exceda 40 % do prego a saida da fabrica do produto,
acompanhado de montagem (incluindo corte).

6307 outros artigos confecionados, incluindo os moldes para vestuario; | Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede

e 40 % do preco a saida da fabrica do produto.

6308 sortidos constituidos de cortes de tecido e fios, mesmo com Cada artigo que constitui o sortido deve cumprir a regra que lhe

acessorios, para confecao de tapetes, tapegarias, toalhas de mesa
ou guardanapos, bordados, ou artigos téxteis semelhantes, em
embalagens para venda a retalho.

seria aplicada se ndo se apresentasse incluido no sortido.
Contudo, o sortido pode conter artigos ndo originarios, desde que
o seu valor total ndo exceda 15 % do preco a saida da fabrica do
sortido.
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Posigao (1) Designa¢do das mercadorias Operagao de complemento de fabrico ou de transformacao (3)
ex Capitulo 64 | Calcado, polainas e artigos semelhantes; suas partes; exceto: Fabrico a partir de matérias de qualquer posigao, exceto os
conjuntos constituidos pela parte superior do cal¢ado fixada a
primeira sola ou a outra qualquer parte inferior da posi¢ao 6406.
6406 partes de calcado (incluindo as partes superiores, mesmo fixadas | Fabrico a partir de matérias de qualquer posicao, exceto a do
a solas que ndo sejam as solas exteriores); palmilhas amoviveis, produto.
reforcos interiores e artigos semelhantes, amoviveis; polainas,
perneiras e artigos semelhantes, e suas partes.
Capitulo 65 Chapéus e artigos de uso semelhante, e suas partes. Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do
produto.
Capitulo 66 Guarda-chuvas, sombrinhas, guarda-sois, bengalas, bengalas- Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do
assentos, chicotes, pingalins, e suas partes. produto; ou
fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
70 % do preco a saida da fabrica do produto.
Capitulo 67 Penas e penugem preparadas e suas obras; flores artificiais; obras | Fabrico a partir de matérias de qualquer posic¢ao, exceto a do

de cabelo.

produto.
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ex Capitulo 68 | Obras de pedra, gesso, cimento, amianto, mica ou de matérias Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
semelhantes, exceto: produto; ou
fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
70 % do preco a saida da fabrica do produto.
ex 6803 obras de ardosia natural ou aglomerada; Fabrico a partir de arddsia natural trabalhada.
ex 6812 obras de amianto; obras de misturas a base de amianto ou de Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao.
misturas a base de amianto e carbonato de magnésio; e
ex 6814 obras de mica, incluindo a mica aglomerada ou reconstituida, Fabrico a partir de mica trabalhada (incluindo a mica aglomerada
com suporte de papel, de cartdo ou de outras matérias. ou reconstituida).
Capitulo 69 Produtos ceramicos. Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do

produto; ou

fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto.
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ex Capitulo 70 | Vidro e suas obras, exceto: Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto; ou
fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
70 % do preco a saida da fabrica do produto.

7010 garrafoes, garrafas, frascos, boides, vasos, embalagens tubulares, | Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto a do

ampolas e outros recipientes de vidro proprios para transporte ou
embalagem; boides de vidro para conservas; rolhas, tampas e
outros dispositivos para fechar recipientes, de vidro;

produto; ou

recorte de objetos de vidro, desde que o valor total do objeto de
vidro ndo cortado utilizado ndo exceda 50 % do prego a saida da
fabrica do produto.
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7013 objetos de vidro para servico de mesa, cozinha, toucador, Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
escritorio, ornamentagdo de interiores ou usos semelhantes produto;

(exceto os das posigdes 7010 ou 7018); e recorte de objetos de vidro, desde que o valor total do objeto de
vidro ndo cortado utilizado ndo exceda 50 % do prego a saida da
fabrica do produto. ou
decoragdo manual (exceto serigrafia) de objetos de vidro soprados
a mao, desde que o valor total dos objetos de vidro soprados a
mao nao exceda 50 % do prego a saida da fabrica do produto.

7019 fibras de vidro (incluindo a 12 de vidro) e suas obras (por Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do

exemplo, fios, tecidos).

produto; ou

fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto.
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ex Capitulo 71 | Pérolas naturais ou cultivadas, pedras preciosas ou semipreciosas | Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do
e semelhantes, metais preciosos (plagué), metais folheados ou produto; ou
chaptea.dos de metais preciosos, € suas obras; bijutarias; moedas, fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
exceto: 70 % do preco a saida da fabrica do produto.

7106, 7108 ¢ | metais preciosos:

7110

- em formas brutas; e

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ado, exceto as das
posigdes 7106, 7108 e 7110;

separacao eletrolitica, térmica ou quimica de metais preciosos das
posigoes 7106, 7108 ou 7110; ou

fusdes ou ligas de metais preciosos das posi¢des 7106, 7108 ou
7110 entre si ou com metais comuns.

— em formas semimanufaturadas ou em po; e

Fabrico a partir de metais preciosos, em formas brutas.
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7117

bijutarias.

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto; ou

fabrico a partir de partes de metais comuns, nao dourados nem
prateados nem platinados, desde que o valor de todas as matérias
utilizadas ndo exceda 50 % do preco a saida da fabrica do
produto.

ex Capitulo 72 | Ferro fundido, ferro e aco; exceto: Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do
produto.

7207 produtos semimanufaturados de ferro ou ago nao ligado; Fabrico a partir de matérias das posigdes 7201, 7202, 7203, 7204
ou 7205.

7208 a 7214 produtos laminados planos, barras de ferro ou ago nao ligado; Fabrico a partir de lingotes ou de outras formas primdrias ou
matérias semimanufaturadas das posi¢des 7206 ou 7207.

7215¢ 7216 outras barras de ferro ou ago nao ligado; Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do

perfis de ferro ou ago ndo ligado;

produto e das posi¢des 7206 e 7207; ou

fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
70 % do preco a saida da fabrica do produto.
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7217 fios de ferro ou ago nao ligado; Fabrico a partir de matérias semimanufaturadas da posi¢ao 7207.
721891 ¢ produtos semimanufaturados; Fabrico a partir de matérias das posi¢des 7201, 7202, 7203, 7204,
7218 99 7205 ou da subposicao 7218 10.

7219 a 7222 produtos laminados planos, fio-maquina, perfis, de aco Fabrico a partir de lingotes ou de outras formas priméarias ou
inoxidavel; matérias semimanufaturadas da posi¢ao 7218.

7223 fios de ago inoxidavel; Fabrico a partir de matérias semimanufaturadas da posicao 7218.

7224 90 produtos semimanufaturados; Fabrico a partir de matérias das posigdes 7201, 7202, 7203, 7204,

7205 ou da subposicao 7224 10.

7225 a 7228 produtos laminados planos, barras laminadas a quente, em Fabrico a partir de lingotes ou de outras formas primarias ou
bobinados irregulares; perfis, de outras ligas de aco; barras ocas matérias semimanufaturadas das posigdes 7206, 7207, 7218 ou
para perfuragdo, de ligas de ago ou de aco ndo ligado; e 7224,

7229 fios de outras ligas de ago. Fabrico a partir de matérias semimanufaturadas da posi¢ao 7224.
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ex Capitulo 73 | Obras de ferro fundido, ferro ou ago; exceto: Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto.
ex 7301 Estacas-pranchas; Fabrico a partir de matérias da posicao 7206.
7302 elementos de vias-férreas, de ferro fundido, ferro ou ago: carris Fabrico a partir de matérias da posicao 7206.
(trilhos), contracarris (contratrilhos) e cremalheiras, agulhas,
créssimas, alavancas para comando de agulhas e outros elementos
de cruzamentos e desvios, dormentes, eclissas (talas de jun¢ao),
coxins de carril (trilho), cantoneiras, placas de apoio ou
assentamento, placas de aperto, placas e tirantes de separacao e
outras pegas proprias para a fixagdo, articulagao, apoio ou jungao
de carris (trilhos);
7304 € 7305 tubos e perfis ocos, sem costura, de ferro ou ago; Fabrico a partir de matérias das posi¢des 7206, 7207, 7208, 7209,
outros tubos (por exemplo, soldados ou rebitados), de sec¢ao 7210, 7212, 7218, 7219, 7220 ou 7224.
circular, de didmetro exterior superior a 406,4 mm, de ferro ou
aco,
7306 outros tubos e perfis ocos (por exemplo, soldados, rebitados, Fabrico a partir de matérias de qualquer capitulo, exceto o do

agrafados ou com os bordos simplesmente aproximados), de ferro
ou aco;

produto.
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ex 7307 acessorios para tubos de agos inoxidaveis (ISO Torneamento, furagdo, mandrilagem ou escariagem, roscagem,
n.° X5CrNiMo 1712), que consistem em vdrias pegas; e rebarbagem de pedagos de metal forjado, desde que o valor total
dos pedacos de metal forjado utilizados nao exceda 35 % do
preco a saida da fabrica do produto.
7308 construgdes e suas partes (por exemplo, pontes e elementos de Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
pontes, comportas, torres, porticos, pilares, colunas, armagdes, produto. Contudo, ndo podem ser utilizados os perfis obtidos por
estruturas para telhados, portas e janelas, e seus caixilhos, alizares | soldadura da posig¢ao 7301.
e soleiras, portas de correr, balaustradas), de ferro fundido, ferro
ou ago, exceto as construgdes pré-fabricadas da posigao 9406;
chapas, barras, perfis, tubos e semelhantes, de ferro fundido, ferro
ou ago, proprios para construgdes.
ex Capitulo 74 | Cobre e suas obras; exceto: Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do
produto.
7408 fios de cobre; e Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do
produto e da posi¢ao 7407.
7413 cordas, cabos, entrancados ¢ artefactos semelhantes, de cobre; Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto a do

ndo isolados para usos elétricos.

produto e da posi¢ao 7408.
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Capitulo 75 Niquel e suas obras. Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto.

ex Capitulo 76 | Aluminio e suas obras, exceto: Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto.

7601 aluminio em formas brutas; Fabrico a partir de matérias de qualquer posigao.

7605 fios de aluminio; Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do

produto e da posi¢ao 7604.

7607 folhas e tiras, delgadas, de aluminio (mesmo impressas ou com Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do
suporte de papel, cartdo, plasticos ou semelhantes), de espessura | produto e da posigao 7606.
ndo superior a 0,2 mm (excluindo o suporte); e

7614 cordas, cabos, entrancados (trangas) e semelhantes, de aluminio, | Fabrico a partir de matérias de qualquer posicao, exceto a do
nao isolados para usos elétricos. produto e da posi¢ao 7605.
Capitulo 78 Chumbo e suas obras. Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do
produto.
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Capitulo 79

Zinco e suas obras.

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto.

ex Capitulo 80

Estanho e suas obras, exceto:

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto.

8007

outras obras de estanho.

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto; ou

fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
70 % do preco a saida da fabrica do produto.

Capitulo 81

Outros metais comuns; ceramais (cermets); obras dessas matérias.

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigao.

ex Capitulo 82

Ferramentas, artigos de cutelaria e talheres, e suas partes, de
metais comuns; exceto:

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do
produto; ou

fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
70 % do preco a saida da fabrica do produto.
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8206

ferramentas de pelo menos duas das posi¢des 8202 a 8205,
acondicionadas em sortidos para venda a retalho.

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto as das
posicdes 8202 a 8205. Contudo, podem ser incluidas no sortido as
ferramentas das posicoes 8202 a 8205, desde que o seu valor total
ndo exceda 15% do preco a saida da fabrica do sortido.

Capitulo 83

Obras diversas de metais comuns.

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto; ou

fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
70 % do preco a saida da fabrica do produto.

ex Capitulo 84

Reatores nucleares, caldeiras, maquinas, aparelhos e instrumentos
mecanicos, € suas partes; exceto:

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto; ou

fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
70 % do preco a saida da fabrica do produto.

8401 reatores nucleares; elementos combustiveis (cartuchos) nao Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
irradiados, para reatores nucleares; maquinas e aparelhos para a 50 % do preco a saida da fabrica do produto.
separacao de is6topos;

8407 motores de pistdo, alternativo ou rotativo, de igni¢ao por faisca Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede

(centelha) (motores de explosdo);

50 % do preco a saida da fabrica do produto.
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8408 motores de pistdo, de ignicao por compressao (motores diesel ou | Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
semidiesel); 50 % do preco a saida da fabrica do produto.
8419 aparelhos, dispositivos ou equipamentos de laboratério, mesmo Fabrico a partir de matérias de qualquer subposi¢ado, exceto a do
aquecidos eletricamente (exceto os fornos e outros aparelhos da produto; ou
POSI&a0 8.5 14), para tratamento de matCrias pormelo de OPCTagoes | fbrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
que impliquem mudanca de temperatura, tais como aquecimento, o s o 1
. . . . ~ S 70 % do preco a saida da fabrica do produto.
cozimento, torrefacao, destilacao, retificacao, esterilizagao,
pasteurizagdo, estufagem, secagem, evaporagao, vaporizacao,
condensacao ou arrefecimento, exceto os de uso doméstico;
aquecedores de agua ndo elétricos, de aquecimento instantineo ou
de acumulacao;
8427 empilhadeiras; outros veiculos para movimentagdo de carga e Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede

semelhantes, equipados com dispositivos de elevagao;

50 % do preco a saida da fabrica do produto
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8443 31 maquinas que executem pelo menos duas das seguintes fungdes: | Fabrico a partir de matérias de qualquer subposi¢do, exceto a do
impressao, copia ou transmissdo de telecopia (fax), capazes de ser | produto; ou
zogectadas auma gla.lquma automatica para processamento de fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
ados ou a uma rede, 70 % do preco a saida da fabrica do produto.
8481 Torneiras, valvulas (incluindo as redutoras de pressao e as Fabrico a partir de matérias de qualquer subposi¢ao, exceto a do
termostaticas) e dispositivos semelhantes, para canalizagoes, produto; ou
caldeiras, reservatorios, cubas e outros Tecipientes; e fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
70 % do preco a saida da fabrica do produto.
8482 rolamentos de esferas, de roletes ou de agulhas. Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede

40 % do preco a saida da fabrica do produto.

ex Capitulo 85

Miaquinas, aparelhos e materiais elétricos, € suas partes; aparelhos
de gravacdo ou de reproducdo de som, aparelhos de gravagao ou
de reproducdo de imagens e de som em televisdo, e suas partes e
acessorios; exceto:

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto; ou

fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
70 % do preco a saida da fabrica do produto.
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8501,8502 motores e geradores, elétricos; Grupos eletrogéneos e conversores | Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto a do
rotativos elétricos; produto e da posi¢do 8503; ou
fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto.
8513 lanternas elétricas portateis destinadas a funcionar por meio da Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
sua propria fonte de energia (por exemplo, de pilhas, de produto; ou
filcun}ula(}orzs, de m?gngest(i);)', excluindo os aparelhos de fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
Huminagao da posicao ’ 50 % do preco a saida da fabrica do produto.
8519 aparelhos de gravacdo de som; aparelhos de reproducdo de som; Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
aparelhos de gravagdo e de reproducao de som produto e da posi¢do 8522; ou
fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
40 % do preco a saida da fabrica do produto.
8521 aparelhos de gravacao ou de reproducao de video, mesmo Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do

incorporando um recetor de televisao;

produto e da posicao 8522; ou

fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
70 % do preco a saida da fabrica do produto.
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8523 discos, fitas, dispositivos de armazenamento de dados, nao Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
volatil, a base de semicondutores, "cartdes inteligentes" e outros | produto; ou
suportes para égravg <;alo .dzsom ou tp ara gravafges selm ?lhantes, fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
mesmo gravados, incluindo as matrizes e moldes galvanicos para | 540, 4, preco & saida da fibrica do produto,
fabrico de discos, exceto os produtos do capitulo 37;

8525 aparelhos emissores (transmissores) para radiodifusao ou Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do
televisao, mesmo que incorporem um aparelho recetor ou um produto e da posicao 8529; ou
?I)Iargllio deAgravag?otou d? repr(iqdli[ggo de Asom; ca&nar,a; d? fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
elevisdo, camaras fotograficas digitais e cadmaras de video; 50 % do prego 4 saida da fabrica do produto,

8526 aparelhos de radiodetecdo e de radiossondagem (radar), aparelhos | Fabrico a partir de matérias de qualquer posicao, exceto a do

de radionavegagao e aparelhos de radiotelecomando;

produto e da posi¢ao 8529; ou

fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto.
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8527

aparelhos recetores para radiodifusdo, mesmo combinados, num
mesmo involucro, com um aparelho de gravacao ou de
reprodugdo de som, ou com um relégio;

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto e da posi¢do 8529; ou

fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
40 % do preco a saida da fabrica do produto

8528 monitores e projetores, que nao incorporem aparelho recetor de Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
televisdo; aparelhos recetores de televisdo, mesmo que produto e da posi¢do 8529; ou
glcorporerjl um gparelhodreﬁetodr de radlodcifu.sao ou u.m aparelho fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
¢ gravagao ou de reprodugao de som ou de Imagens, 50 % do prego a saida da fabrica do produto.
8535 a 8537 aparelhos para interrupgao, seccionamento, protecao, derivagao, Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do

ligagdo ou conexao de circuitos elétricos; conectores para fibras
Oticas, feixes ou cabos de fibras 6ticas; quadros, painéis,
consolas, cabinas, armarios e outros suportes, para comando
elétrico ou distribuicao de energia elétrica;

produto e da posicao 8538; ou

fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
50 % do precgo a saida da fabrica do produto
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8539 lampadas e tubos elétricos de incandescéncia ou de descarga, Fabrico a partir de matérias de qualquer subposicdo, exceto a do
incluindo os artigos denominados " far6is e projetores, em produto; ou
unidades seladas " e as lampadas e tubos de raios ultravioletas ou . L o ~
0 Thos: 14 das d ] fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
iniravermeihos, lampadas de arco, 70 % do preco a saida da fabrica do produto.

8544 fios, cabos (incluindo os cabos coaxiais) € outros condutores, Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
isolados para usos elétricos (incluindo os envernizados ou produto; ou
Odead,O 3 anodlcan?en,te), Mesmo com pegas de conexdo; cabos de fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
fibras oticas, constituidos por fibras embainhadas o o 1
o . . 50 % do preco a saida da fabrica do produto.
individualmente, mesmo com condutores elétricos ou munidos de
pecas de conexao;

8545 elétrodos de carvao, escovas de carvao, carvoes para lampadas ou | Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
para pilhas e outros artigos de grafite ou de outro carvao, mesmo | 70 % do preco a saida da fabrica do produto.
com metal, para usos elétricos;

8546 isoladores elétricos de qualquer matéria; Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede

50 % do preco a saida da fabrica do produto.
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Posicao (1)

Designacdo das mercadorias

Operagao de complemento de fabrico ou de transformacao (3)

8547

pecas isolantes inteiramente de matérias isolantes, ou com
simples pecas metalicas de montagem (suportes roscados, por
exemplo) incorporadas na massa, para maquinas, aparelhos e
instalacdes elétricas, exceto os isoladores da posicao 8546; tubos
isoladores e suas pegas de ligagdo, de metais comuns, isolados
interiormente; €

Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto.

8548 desperdicios e residuos de pilhas, de baterias de pilhas e de Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
acumuladores, elétricos; pilhas, baterias de pilhas e 50 % do preco a saida da fabrica do produto.
acumuladores, elétricos, inserviveis; partes elétricas de maquinas
e aparelhos, ndo especificadas nem compreendidas noutras
posigdes do presente capitulo.
Capitulo 86 Veiculos e material para vias-férreas ou semelhantes, e suas Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede

partes; material fixo de vias-férreas, semelhantes ou suas partes;
aparelhos mecanicos (incluindo os eletromecanicos) de
sinalizagdo para vias de comunicagao.

70 % do preco a saida da fabrica do produto.
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Posicao (1)

Designacdo das mercadorias

Operagao de complemento de fabrico ou de transformacao (3)

ex Capitulo 87

Veiculos automoveis, tratores, ciclos e outros veiculos terrestres,
suas partes e acessorios; exceto:

Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
45 % do preco a saida da fabrica do produto.

8711 motocicletas (incluindo os ciclomotores) e outros ciclos Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
equipados com motor auxiliar, mesmo com carro lateral; carros produto; ou
laterais; e fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto.
8714 partes e acessorios dos veiculos das posigoes 8711 a 8713. Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do

produto; ou

fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto.

ex Capitulo 88

Aeronaves e aparelhos espaciais, € suas partes; exceto:

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto; ou

fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
70 % do preco a saida da fabrica do produto.
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Posicao (1)

Designacdo das mercadorias

Operagao de complemento de fabrico ou de transformacao (3)

ex 8804

paraquedas giratorios.

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, incluindo outras
matérias da posi¢cao 8804; ou

fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
70 % do preco a saida da fabrica do produto.

Capitulo 89

Embarcagdes e estruturas flutuantes.

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto; ou

fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
70 % do preco a saida da fabrica do produto.

ex Capitulo 90

Instrumentos e aparelhos de otica, de fotografia, de
cinematografia, de medida, de controlo ou de precisao;
instrumentos e aparelhos médico-cirurgicos; suas partes e
acessorios, exceto:

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto; ou

fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
70 % do preco a saida da fabrica do produto.
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Posicao (1)

Designacdo das mercadorias

Operagao de complemento de fabrico ou de transformacao (3)

9001 50

lentes de outras matérias que ndo vidro, para oculos; e

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto;

fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
70 % do preco a saida da fabrica do produto; ou

fabrico no qual se inclui uma das seguintes operagdes:

— acabamento superficial de uma lente semiacabada numa
lente oftalmica acabada com capacidade de correcao que se
destina a ser montada num par de 6culos; ou

— revestimento da lente com vista a tratamentos adequados
para melhorar a visdo e assegurar a prote¢do do utilizador.”

9002

lentes, prismas, espelhos e outros elementos de otica, de qualquer

matéria, montados, para instrumentos ou aparelhos, exceto os de

vidro ndo trabalhado oticamente.

Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto.
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Posicao (1)

Designacdo das mercadorias

Operagao de complemento de fabrico ou de transformacao (3)

Capitulo 91 Artigos de relojoaria. Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
70 % do preco a saida da fabrica do produto.
Capitulo 92 Instrumentos musicais; suas partes € acessorios. Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
70 % do preco a saida da fabrica do produto.
Capitulo 93 Armas e munigdes; suas partes € acessorios. Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto.
Capitulo 94 Moveis; mobilidrio médico-cirurgico; colchdes, almofadas e Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto a do
semelhantes; aparelhos de iluminagao nao especificados nem produto; ou
compreepd@os noutros C?pltuIOS; anuncios, cartazes ou tabuletas fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
e placas indicadoras, luminosos e artigos semelhantes; o o 1
. : 70 % do preco a saida da fabrica do produto.
construgodes prefabricadas.
ex Capitulo 95 | Brinquedos, jogos, artigos para divertimento ou para desporto; Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do

suas partes € acessorios, exceto:

produto; ou

fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
70 % do preco a saida da fabrica do produto.
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Posicao (1)

Designacdo das mercadorias

Operagao de complemento de fabrico ou de transformacao (3)

ex 9506 tacos de golfe e suas partes. Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto. Contudo, podem ser utilizados os esbogos destinados ao
fabrico de cabecgas de tacos de golfe.
ex Capitulo 96 | Obras diversas, exceto: Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do
produto; ou
fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
70 % do preco a saida da fabrica do produto.
9603 vassouras e escovas, mesmo constituindo partes de maquinas, de | Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
aparelhos ou de veiculos, vassouras mecénicas de uso manual ndo | 70 % do prego a saida da fabrica do produto.
motorizadas, pincéis e espanadores; cabegas preparadas para
escovas, pincéis e artigos semelhantes; bonecas e rolos para
pintura; rodos de borracha ou de matérias flexiveis semelhantes;
9605 conjuntos de viagem para toucador de pessoas, para costura ou Cada artigo que constitui o sortido deve cumprir a regra que lhe

para limpeza de cal¢ado ou de roupas;

seria aplicada se ndo se apresentasse incluido no sortido.
Contudo, o sortido pode conter artigos nao originarios, desde que
o seu valor total ndo exceda 15 % do preco a saida da fabrica do
sortido.
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Posigao (1) Designa¢do das mercadorias Operagao de complemento de fabrico ou de transformacao (3)

9608 canetas esferograficas; canetas e marcadores, com ponta de feltro | Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto a do

ou com outras pontas porosas; canetas de tinta permanente produto. Contudo, podem ser utilizados aparos e suas pontas da
(canetas-tinteiro) e outras canetas; estiletes para duplicadores; mesma posicao do produto.

lapiseiras; canetas porta-penas, porta-lapis e artigos semelhantes;

suas partes (incluindo as tampas e prendedores), exceto os artigos

da posic¢ao 9609;

9613 20 isqueiros de bolso, a gas, recarregaveis; e Fabrico no qual o valor total de todas as matérias da posi¢ao 9613
utilizadas ndo excede 30 % do preco a saida da fabrica do
produto.

9614 cachimbos (incluindo os seus fornilhos), boquilhas (piteiras) para | Fabrico a partir de matérias de qualquer posicao.

charutos ou cigarros, e suas partes.
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Posicao (1)

Designacdo das mercadorias

Operagao de complemento de fabrico ou de transformacao (3)

Capitulo 97 Objetos de arte, de cole¢ao ou antiguidades

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto.

introdutorias).

(Notas introdutdrias).

Ver anota 7 do anexo I do protocolo n.° 1 (Notas introdutorias).

No que respeita as condi¢des especiais relativas ao "tratamento definido", ver as notas 8.1 e 8.3 do anexo I do Protocolo n.° 1 (Notas

No que respeita as condi¢des especiais relativas ao "tratamento definido", ver a nota 8.2 do anexo I do Protocolo n.° 1 (Notas introdutorias).

No que respeita as condi¢des especiais relativas aos produtos feitos de uma mistura de matérias té€xteis, ver a nota 6 do anexo I do Protocolo n.° 1

A utilizagdo desta matéria estd limitada ao fabrico de tecidos dos tipos utilizados nas maquinas para fabrico de papel.

Relativamente aos artigos de malha, sem eldstico nem borracha, obtidos por costura ou reunido de partes de malha (cortadas ou tricotadas

diretamente com esse corte), ver a nota 7 do anexo I do Protocolo n.° 1 (Notas introdutorias).

Os tratamentos de revestimentos proporcionarao as propriedades fundamentais da lente em termos de uma visao melhorada (por exemplo:

preven¢ao de quebra e riscos, propriedades antiembaciamento, antipoeiras, antinevoeiro ou hidrorrepelentes) e a protecdao da saiude (por exemplo:

protecdo da luz visivel através das propriedades fotocromaticas, redugao da exposicdo a radiacdes ultravioletas diretas e indiretas ou prevengao

dos efeitos nocivos associados a luz azul de alta energia).
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ANEXO III do Protocolo n.° 1

MATERIAS REFERIDAS NO ARTIGO 3.°,N.° 2

(ACUMULACAO DA ORIGEM)
SH Designagdo das mercadorias
030741 Chocos e chopos (Chocos) (Sépias); potas
e lulas (lulas), vivos, frescos ou
refrigerados
030751 Polvos vivos, frescos ou refrigerados
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ANEXO 1V do Protocolo n.’ 1

PRODUTOS REFERIDOS NO ARTIGO 3.°, N.° 2

(ACUMULACAO DA ORIGEM)
SH Designagdo das mercadorias
160554 Chocos e chopos (Chocos) (Sépias), potas
¢ lulas (lulas), preparados ou em conservas
160555 Polvos preparados ou em conservas
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ANEXO V do Protocolo n.’ 1

PRODUTOS REFERIDOS NO ARTIGO 3.°, N.° 7

(ACUMULACAO DA ORIGEM)
SH Designagao das mercadorias
Capitulo 61 Vestuario ¢ seus acessorios, de malha
Capitulo 62 Vestuario e seus acessorios, exceto de
malha
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Anexo VI do Protocolo n.° 1

TEXTO DA DECLARACAO DE ORIGEM

A declaragdo de origem, cujo texto ¢ a seguir apresentado, deve ser prestada de acordo com as notas

de rodapé. Estas ndo t€ém, contudo, de ser reproduzidas.
Versao bulgara

3HOCHTENAT Ha IPOLYKTHTE, 0OXBAHATH OT TO3H JOKYMEHT (MuTHHUecKo paspemenne Ne ... V)
JeKJIapHupa, Y€ OCBEH KbJICTO € OTOCIIS3aHO JIPYTO, TE€3U MPOAYKTH Ca C ... IpedepeHIalcH
npousxon?.

Versdo espanhola
El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacién aduanera n® ..
...0) declara que, salvo indicacién en sentido contrario, estos productos gozan de un origen
preferencial. ...,

Versdo checa

Vyvozcevyrobkiiuvedenych v tomto dokumentu (&islopovoleni ...(") prohlasuje,

zekromézietelndoznadenych, majitytovyrobkypreferenéniptivod v ... 2.
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Versao dinamarquesa

Eksporteren af varer, der er omfattet af neervaerende dokument, (toldmyndig hedernes tilladelse

nr. ...Y), erklarer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har preeferenceoprindelse i ...%.

Versdo alema
Der Ausfiihrer (Ermichtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ...()) der Waren, auf die sich dieses
Handelspapier bezieht, erklért, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben,
priferenzbegiinstigte ...*) Ursprungswaren sind.

Versdo estonia

Kiesolevadokumendigahdlmatudtoodeteeksportija (tolliametikinnitusnr. ...) deklareerib, et

needtooted on ...®sooduspiritoluga, viljaarvatudjuhulkui on selgeltndidatudteisiti.

Versao grega

O g&aywyéag TV TPOIOVI®MV OV KOAOTTTOVTOL amd TO TapoV £yypao (dosta teAwveiov vt apid.

..D) Snhdvet 611, KTOC €AV SNADVETAL GOPDS GAADC, TOL TPOTOVTOL AT EIVOLL TPOTIUNGLUKTC

KoToyoyg ... 2.

Versdo inglesa

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ...(") declares

that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ... preferential origin

2)
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Versdo francesa

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n° ...()) déclare

que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont I'origine préférentielle ...*).

Versao croata

Izvoznik proizvoda obuhvac¢enih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. .......... My izjavljuje da su,

osim ako je to drugacije izricito navedeno, ovi proizvodi .......... @) preferencijalnog podrijetla.

Versao italiana

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. ...(")

dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ...*).

Versao leta

Eksportétajsproduktiem, kuriietvertiajadokumenta (muitaspilnvara Nr. ...(), deklarg, ka,

iznemottur, kurircitadiskaidrinoteikts, Siemproduktiemirprieksrocibuizcelsme no ...%.

Versao lituana

Siamedokumenteivardintyprekiyeksportuotojas (muitinésliudijimo Nr ...(") deklaruoja, kad,

jeigukitaipnenurodyta, taiyra ... preferencinéskilmésprekés.

Versao hungara

A jelenokmanybanszerepldarukexportdre (vamfelhatalmazasiszam: ...(") kijelentem,

hogyeltérdjelzéshianyabanazarukkedvezményes ...» szdrmazasuak.
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Versdo maltesa

L-esportatur tal-prodotti kopertib’dan id-dokument (awtorizzazzjonitad-dwananru. ...(") jiddikjara

i, hlieffejnindikatb’modéar li mhuxhekk, dawn il-prodotti huma ta’ originipreferenzjali ...®.
Versdo neerlandesa

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ...("),

verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle

... oorsprong zijn®.

Versao polaca

Eksporter produktow objetych tym dokumentem (upowaznienie wtadz celnych nr ...(D) deklaruje,

ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te maja ... preferencyjne pochodzenie.
Versao portuguesa

O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagdo

aduaneira n.°. ...(1"), declara que, salvo expressamente indicado em contrario, estes produtos sio de

origem preferencial ...?).

Versao romena

Exportatorulproduselorcefacojiectulacestuidocument (autorizatiavamalanr. ...(") declara ca,

exceptandcazulincareinmodexpres este indicataltfel, acesteprodusesunt de origine preferentiala
2
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Versdo eslovena

Izvoznikblaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilocarinskihorganovst ...() izjavlja, da,

razence ni drugacejasnonavedeno, ima to blagopreferencialno ... poreklo.

Versao eslovaca

Vyvozcavyrobkovuvedenych v tomtodokumente (&islopovolenia ...(") vyhlasuje,

ZeokremzreteI'neoznacéenych, majutietovyrobkypreferenénypovod v ...,

Versao finlandesa

Tissé asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa n:o ...() ilmoittaa, etti nimi tuotteet

ovat, ellei toisin ole selvisti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita®.

Versao sueca

Exportdren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd nr. ...(D)

forsikrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har foSrmansberittigande ... ursprung®.
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(Assinatura do exportador, seguida do nome do signatario escrito de forma clara)

M

@

3)
“

Quando a declaracdo na fatura é efetuada por um exportador autorizado, o nimero de
autorizagao desse exportador autorizado deve ser indicado neste espaco. Quando a declaragao
na fatura ndo ¢ efetuada por um exportador autorizado, as palavras entre parénteses podem ser
omitidas ou o espago deixado em branco.

Deve ser indicada a origem dos produtos. Quando a declarac¢do na fatura esta relacionada, no
todo ou em parte, com produtos originarios de Ceuta e Melilha, o exportador deve identifica-
los claramente no documento em que ¢ efetuada a declaragdo através da mengao "CM".

Estas indicagdes podem ser omitidas se a informacao estiver contida no proprio documento.
Nos casos em que nao ¢ exigida a assinatura do exportador, a dispensa de assinatura implica
igualmente a dispensa da indica¢do do nome do signatario.
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ANEXO VII do Protocolo n.’ 1

MODELOS DE CERTIFICADO DE ORIGEM E DE PEDIDO DE CERTIFICADO DE ORIGEM

Instrugdes para a impressao

I. O formato do certificado ¢ de 210 x 297 mm, com uma tolerancia maxima de 8§ mm para mais
e de 5 mm para menos no que respeita ao comprimento. O papel a utilizar ¢ de cor branca,
sem pastas mecanicas, colado para escrita e pesando, no minimo, 25 g/m?. O papel ¢ revestido
de uma impressao de fundo guilhochada, de cor verde, que torne visiveis quaisquer

falsificagdes por processos mecanicos ou quimicos.

2. As autoridades competentes das partes podem reservar-se o direito de proceder a impressao
dos formulérios ou confia-la a tipografias por elas autorizadas. Neste ultimo caso, cada
formulario deve incluir uma referéncia a essa autorizagdo. Cada formulario deve conter o
nome e o endereco da tipografia ou um sinal que permita a sua identificacdo. Deve igualmente

conter um numero de série, impresso ou ndo, destinado a individualiza-lo.
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MODELO DE CERTIFICADO DE ORIGEM

CERTIFICADO DE CIRCULACAO

1. Exportador (Nome, endereco completo, pais) EUR.1 N.°
Consultar as notas do verso antes de preencher o formulario.
2. Certificado utilizado no comércio preferencial entre
Unido Europeia
3. Destinatario (Nome, endereco completo, pais) e
facultativo . - .
( ) Republica Socialista do Vietname
4. Pais, grupo de paises 5. Pais, grupo de paises
ou territorio de que os ou territorio de
produtos sdo destino
considerados
originarios
6. Informagdes relativas ao transporte (facultativo) 7. Observagoes
8. Numero de ordem; Marcas e numeros; Quantidade e natureza dos 9. Massa bruta 10. Faturas
volumes("; Designagdo das mercadorias (kg) ou outra (facultativo)

()]
mencionar "a granel".

Para as mercadorias ndo embaladas, indicar o numero de objetos ou

medida (litros,
m’, etc.)

11.
AUTORIDADES EMISSORAS (VN)

Declaragdo autenticada
Documento de exportagio®
Formulario........c..ccoeeeeieennn.
Estancia aduaneira/Autoridade emissora

Pais ou territorio de emissdo

(Assinatura)

2
de exportacdo o exigirem.

VISTO DA ESTANCIA ADUANEIRA (UE) OU DAS

A preencher unicamente quando as regras do pais ou territorio

12. DECLARACAO DO EXPORTADOR

Eu, abaixo assinado, declaro que as mercadorias acima
designadas preenchem as condi¢des requeridas para a
obtencao do presente certificado.

Localedata ..............ccoiviiiiiiiiiieie,

(Assinatura)
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13. PEDIDO DE VERIF ICACAO, aenviar a

14. RESULTADO DA VERIFICACAO

Solicita-se a verificacdo da autenticidade e da exatiddo do
presente certificado.

Carimbo

(Assinatura)

A verificagdo efetuada permitiu comprovar que o presente
certificado (V

O foi emitido pela estancia aduaneira (UE) ou pela
autoridade emissora (VN) indicadas e que as
informacgdes que contém sdo exatas.

O ndo satisfaz as condi¢des de autenticidade e de
exatidao requeridas (ver notas anexas).

(Assinatura)

@ Marcar com um x a mengéo aplicavel.

NOTAS

O certificado ndo deve conter rasuras nem emendas. As eventuais modificagcdes devem ser

efetuadas riscando as indicag¢des inexatas e acrescentando, se for caso disso, as indicagdes

pretendidas. Qualquer modificagdo assim efetuada deve ser aprovada por quem emitiu o

certificado e visada pelas autoridades aduaneiras (UE) ou pela autoridade emissora (VN) do

pais ou do territorio de emissao.

Os artigos indicados no certificado devem seguir-se, sem entrelinhas, e cada artigo deve ser

precedido de um niimero de ordem. Imediatamente abaixo do ultimo artigo deve tragar-se

uma linha horizontal. Os espagos nao utilizados devem ser trancados, de modo a

impossibilitar qualquer aditamento posterior.

As mercadorias devem ser designadas conforme os usos comerciais e de forma

suficientemente pormenorizada para permitir a sua identificacao.
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MODELO DE PEDIDO DE CERTIFICADO DE ORIGEM

PEDIDO DE CERTIFICADO DE CIRCULACAO

1. Exportador (Nome, endereco completo, pais) EUR.1 N.°

Consultar as notas do verso antes de preencher o formulario.

2. Pedido de certificado a utilizar no comércio preferencial
entre

Unido Europeia

3. Destinatario (Nome, endereco completo, pais) ©
(facultativo) Republica Socialista do Vietname
4. Pais, grupo de paises 5. Pais, grupo de paises ou
ou territorio de que territorio de destino
os produtos sdo
considerados
originarios
6. Informagdes relativas ao transporte (facultativo) 7. Observagoes
8. Numero de ordem; Marcas e numeros; Quantidade e 9. Massa bruta (kg) ou outra 10. Faturas
natureza dos volumes" Designagdo das mercadorias medida (litros, m3, etc.)

(facultativo)

(D" Para as mercadorias ndo embaladas, indicar o nimero de objetos ou mencionar "a granel".
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DECLARACAO DO EXPORTADOR

Eu, abaixo assinado, exportador das mercadorias designadas no rosto,

DECLARO que as mercadorias preenchem as condigdes exigidas para a obtengao do

certificado anexo;

INDICO as circunstancias que permitiram que estas mercadorias preenchessem essas

condicoes:

APRESENTO  os seguintes documentos comprovativos'!:

COMPROMETO-ME a apresentar, a pedido das autoridades competentes, quaisquer justificativos
suplementares que estas julguem necessarios para efeitos da emissao do
certificado anexo, assim como a aceitar qualquer controlo, eventualmente
efetuado por essas autoridades, da minha contabilidade e das circunstancias do

fabrico das mercadorias acima referidas;
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SOLICITO a emissao do certificado anexo para as mercadorias indicadas.

(Assinatura)

(M Por exemplo: documentos de importagdo, certificados de circulagio, faturas, declaragdes do
fabricante, etc., que se refiram aos produtos utilizados no fabrico ou as mercadorias
reexportadas no seu estado inalterado.
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ANEXO VIII do Protocolo n.° 1

NOTAS EXPLICATIVAS

1. Para efeitos da no artigo 1.° (Defini¢des), alinea e), o "exportador" ndo € necessariamente a
pessoa (o vendedor) que emite a fatura de venda para a remessa (faturagao de terceiros). O

vendedor pode estar situado no territério de uma nao-Parte no presente acordo.

2.  Para efeitos do artigo 4.° (Produtos inteiramente obtidos), n.° 1, alinea b), as "plantas e
produtos vegetais" incluem, nomeadamente, arvores vivas, flores, frutos, produtos horticolas,

algas e fungos.

3. Para efeitos do artigo 11.° (Separacdo de contas), "principios contabilisticos gerais" significa o
consenso reconhecido ou o apoio substancial autorizado no territorio de uma Parte no que diz
respeito ao registo das receitas, despesas, custos, ativos e passivos; a divulgacdo de
informacdes; e a preparagao de demonstragdes financeiras. Essas normas podem incluir
orientacdes gerais de aplicagdo geral, bem como normas, praticas e procedimentos

pormenorizados.

4.  Para efeitos do artigo 13.° (Nao alterag¢do), n.° 4, "em caso de diivida" significa que a Parte de
importacdo tem o poder discriciondrio de determinar os casos relativamente aos quais o
declarante ¢ convidado a apresentar provas de conformidade com o artigo 13.° (Nao

altera¢do), mas ndo pode, por rotina, exigir a apresentacdo dessas provas.
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5. Para efeitos do artigo 17.° (Certificados de origem emitidos a posteriori), n.° 1, "por escrito"

inclui um pedido apresentado por via eletronica.

6.  Para efeitos do artigo 17.° (Certificados de origem emitidos a posteriori), n.° 3, "apresentar,
em qualquer momento, a pedido das autoridades competentes da Parte de exportagado, todos os
documentos adequados" abrange tanto a situagdo em que as autoridades competentes
solicitam sistematicamente a apresentacdo de todos os documentos comprovativos como a
situagcdo em que as autoridades competentes s efetuam pedidos especificos de apresentagao

dos documentos comprovativos.

7.  Para efeitos do artigo 21.° (Validade da prova de origem), n.° 3, "outro documento comercial"
pode ser, por exemplo, uma nota de entrega de acompanhamento, uma fatura pro-forma ou
uma lista de carregamento. Um documento de transporte, como um conhecimento de
embarque ou uma carta de porte aéreo, ndo ¢ considerado outro documento comercial. Nao ¢
permitida uma declarag¢do de origem num formulario separado. A declaracao de origem pode
ser apresentada numa folha separada do documento comercial, se essa folha for uma parte

Obvia desse documento.

8. No que diz respeito a aplicagdo do artigo 30.° (Verificagao das provas de origem), as
autoridades aduaneiras do pais de exportacdo devem procurar informar as autoridades de
importa¢do da rece¢do do pedido de verificagdo. Podem fazé-lo sob qualquer forma, incluindo
através de comunicagao eletronica. Devem igualmente procurar informar as autoridades
requerentes no caso de necessitarem mais tempo do que o prazo de 10 meses previsto no
artigo 30.° (Verificagdo das provas de origem), n.° 6, para efetuar a verificacdo e fornecer uma

resposta.
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9.  No que se refere a aplicacao do artigo 30.° (Verificagdo das provas de origem), n.° 6, as
autoridades competentes requerentes devem verificar junto das autoridades competentes
requeridas se estas receberam efetivamente o pedido antes de recusar o direito ao tratamento

pautal preferencial.
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PROTOCOLO N.° 2

RELATIVO A ASSISTENCIA ADMINISTRATIVA MUTUA EM MATERIA ADUANEIRA

ARTIGO 1.°

Defini¢des

Para efeitos do presente protocolo, entende-se por:

a)

b)

d)

"Legislacao aduaneira", as disposicdes legislativas ou regulamentares aplicaveis nos
territorios das Partes, tal como definido nas suas respetivas legislacdes, que regem a
importagdo, a exportagdo, o transito de mercadorias e a sua sujei¢cdo a qualquer regime ou
procedimento aduaneiros, incluindo o transbordo e as medidas de proibigao, de restri¢do e de

controlo;

"Infracdo aduaneira", qualquer infracdo ou tentativa de infragdo da legislacao aduaneira;

"Dados pessoais", todas as informagdes respeitantes a uma pessoa singular identificada ou

identificavel,

"Autoridade requerida", a autoridade administrativa competente que para o efeito tenha sido
designada por uma Parte e que receba um pedido de assisténcia no &mbito do presente

protocolo;
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e) "Autoridade requerente", a autoridade administrativa competente que para o efeito for

designada por uma Parte e que apresente um pedido de assisténcia no ambito do presente

protocolo.
ARTIGO 2.°
Ambito de aplicagdo
1. As Partes prestam-se assisténcia mitua em matéria aduaneira, em conformidade com a sua

legislacao e segundo as modalidades e as condi¢des previstas no presente protocolo, tendo em vista
assegurar a correta aplicagdo da legislacdo aduaneira, em especial através da prevengao,

investigacao e repressao de infracdes aduaneiras.

2. A assisténcia em matéria aduaneira prevista no presente protocolo aplica-se a qualquer
autoridade administrativa das Partes competente para a aplicacao do presente protocolo. Essa
assisténcia ndo obsta a aplicagdo das disposi¢des que regem a assisténcia mutua em questdes do
foro penal e ndo abrange as informagdes obtidas ao abrigo de competéncias exercidas a pedido de
uma autoridade judicial, salvo se a comunicacao dessas informagdes for autorizada por essa

autoridade.

3.  Toda a assisténcia prestada no ambito do presente protocolo ¢ executada em conformidade

com as disposicdes legislativas e regulamentares de cada Parte.

4. A assisténcia para a cobranga de direitos e imposi¢des ou san¢des pecunidrias ndo ¢ abrangida

pelo presente protocolo.
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ARTIGO 3.°

Assisténcia a pedido

1. A pedido da autoridade requerente, a autoridade requerida presta-lhe todas as informagdes
pertinentes com vista a assegurar a correta aplicacdo da legislagdo aduaneira, incluindo informagdes
relativas a atividades constatadas ou previstas que constituam ou possam constituir infragdes

aduaneiras.

2. A pedido da autoridade requerente, a autoridade requerida deve informa-la:

a)  Se as mercadorias exportadas do territorio de uma das Partes foram corretamente importadas
no territdrio da outra Parte, especificando, se for caso disso, o regime aduaneiro a que foram

sujeitas essas mercadorias; e

b)  Se as mercadorias importadas no territorio de uma das Partes foram corretamente exportadas
do territorio da outra Parte, especificando, se for caso disso, o regime aduaneiro a que foram

sujeitas essas mercadorias.

3. A pedido da autoridade requerente, a autoridade requerida deve tomar as medidas necessarias,
no ambito das suas disposi¢oes legislativas ou regulamentares, para assegurar a vigilancia especial

de:

a)  Pessoas singulares ou coletivas em relagdo as quais haja motivos razoaveis para supor que

estdo ou estiveram envolvidas em infra¢des aduaneiras;
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b)  Locais onde foram ou podem ser reunidas existéncias de mercadorias em condicdes tais que

haja motivos razoaveis para supor que se destinam a ser utilizadas em infragdes aduaneiras;

c)  Mercadorias que sao ou podem ser transportadas em condigdes tais que haja motivos

razoaveis para supor que se destinam a ser utilizadas em infragdes aduaneiras; e
d)  Meios de transporte que sdo ou podem ser utilizados em condicdes tais que haja motivos

razoaveis para supor que se destinam a ser utilizados em infragdes aduaneiras.

ARTIGO 4.°
Assisténcia espontanea

As Partes prestam-se assisténcia mutua, por sua propria iniciativa e em conformidade com as
respetivas disposicdes legislativas e regulamentares internas, se considerarem que a assisténcia ¢
necessaria para a correta aplicacdo da legislagdo aduaneira pela outra Parte, nomeadamente

fornecendo informagdes sobre:

a)  Atividades que constituam ou paregam constituir infragdes aduaneiras e que se possam

revestir de interesse para a outra Parte;

b)  Novos meios ou métodos utilizados para cometer infragdes aduaneiras;

c)  Mercadorias que se saiba serem objeto de infracdes aduaneiras;
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d)  Pessoas singulares ou coletivas em relagdo as quais haja motivos razoédveis para supor que

estdo ou estiveram envolvidas em infra¢des aduaneiras; e

e)  Meios de transporte em relagdo aos quais haja motivos razoaveis para supor que foram, sao ou

podem ser utilizados em infragdes aduaneiras.

ARTIGO 5.°

Entrega e notificagdo

A pedido da autoridade requerente, a autoridade requerida deve, de acordo com as disposi¢des
legislativas e regulamentares que lhe sdo aplicéveis, tomar todas as medidas necessérias para
entregar quaisquer documentos ou notificar quaisquer decisdes da autoridade requerente e
abrangidos pelo ambito do presente protocolo a um destinatario que resida ou esteja estabelecido no

territorio da autoridade requerida.

Os pedidos de entrega de documentos ou de notificacdo de decisdes devem ser apresentados por

escrito numa das linguas oficiais da autoridade requerida ou numa lingua aceite por essa autoridade.
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ARTIGO 6.°

Forma e conteudo dos pedidos de assisténcia

1.  Os pedidos apresentados nos termos do presente protocolo devem ser feitos por escrito.

Devem ser acompanhados dos documentos necessarios para a respetiva execucao. Sempre que o

carater urgente da situagdo o exija, a autoridade requerida pode aceitar um pedido verbal, mas esse

pedido deve ser imediatamente confirmado por escrito pela autoridade requerente.

2. Os pedidos apresentados em conformidade com o n.° 1 devem incluir os seguintes elementos:

a)  Autoridade requerente;

b)  Medida solicitada;

c)  Objeto e a razdo do pedido;

d)  Disposicdes legislativas ou regulamentares e outros instrumentos juridicos em causa;

e) Informacdes, o mais exatas e pormenorizadas possivel, no que respeita as pessoas singulares

ou coletivas objeto das investigagdes; e

f)  Resumo dos factos pertinentes e dos inquéritos ja realizados.
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3. Ospedidos devem ser apresentados numa lingua oficial da autoridade requerida ou numa
lingua aceite por essa autoridade. Este requisito ndo se aplica aos documentos que acompanham os

pedidos referidos no n.° 1.

4.  Seum pedido nao satisfizer os requisitos formais estabelecidos nos n.** 1 a 3, pode solicitar-se

que seja corrigido ou completado, podendo, entretanto, ser ordenadas medidas cautelares.

ARTIGO 7.°

Execucdo dos pedidos

1. A fim de dar seguimento ao pedido de assisténcia, a autoridade requerida age, no ambito das
suas competéncias e em fun¢do dos recursos disponiveis, como se o fizesse por sua propria
iniciativa ou a pedido de outras autoridades dessa Parte, prestando as informagdes de que dispoe,
efetuando ou mandando efetuar os inquéritos adequados. Se a autoridade requerida dirigir o pedido
a outra autoridade porque nao pode agir a titulo individual, o presente nimero ¢ igualmente

aplicavel a essa outra autoridade.

2. Os pedidos de assisténcia sdo executados de acordo com as disposicdes legislativas ou

regulamentares da Parte requerida.
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3. Os funcionarios devidamente autorizados de uma Parte podem, com o acordo da outra Parte e
nas condigdes estabelecidas por esta tltima, estar presentes nos gabinetes da autoridade requerida
ou de qualquer outra autoridade em causa em conformidade com o n.° 1, para obter informagdes
relativamente as atividades que constituem ou podem constituir operagdes contrarias a legislacao

aduaneira, de que a autoridade requerente necessita para efeitos do presente Protocolo.

4.  Os funcionarios devidamente autorizados de uma Parte podem, com o acordo da outra Parte e
nas condigdes por ela previstas, estar presentes aquando da realizagdo de inquéritos no territdrio

desta ultima.
ARTIGO 8.°
Forma de comunicagdo das informagdes
1. A autoridade requerida deve comunicar, por escrito, os resultados dos inquéritos a autoridade
requerente, juntamente com os documentos, as copias autenticadas ou outros instrumentos

pertinentes.

2. Estas informagdes podem ser enviadas em formato eletronico.

13312/18 ADD 12 i 165
RELEX.1.A PT



ARTIGO 9.°

Excegoes a obrigacdo de prestar assisténcia

1. A assisténcia pode ser recusada ou condicionada ao cumprimento de determinadas condigdes
ou requisitos nos casos em que, no ambito do presente protocolo, uma das Partes considerar que a

assisténcia:

a)  Pode comprometer a soberania do Vietname ou de um Estado-Membro ao qual tenha sido

solicitada ao abrigo do presente protocolo;

b)  Pode comprometer a ordem publica, a seguranca publica ou outros interesses fundamentais,

em especial nos casos referidos no artigo 10.°, n.° 2, do presente protocolo; ou

c) Viola um segredo industrial, comercial ou profissional.

2. A autoridade requerida pode decidir protelar a assisténcia se considerar que esta vai interferir
com um inquérito, a¢do judicial ou processo em curso. Nesse caso, a autoridade requerida deve
consultar a autoridade requerente para decidir se a assisténcia pode ser prestada sob certas

condig¢des ou requisitos que a autoridade requerida pode exigir.

3. Quando a autoridade requerente solicitar assisténcia que ela propria ndo poderia prestar se
esta lhe fosse solicitada, deve chamar a atencdo para esse facto no respetivo pedido. Cabe, entdo, a

autoridade requerida decidir como responder a esse pedido.

13312/18 ADD 12 i 166
RELEX.1.A PT



4.  Nos casos referidos nos n.” 1 e 2, a decisao da autoridade requerida e as razdes que a

justificam devem ser comunicadas sem demora a autoridade requerente.

ARTIGO 10.°

Intercambio de informagdes e confidencialidade

1.  Asinformagdes comunicadas, sob qualquer forma, nos termos do presente protocolo tém
carater confidencial ou reservado, de acordo com as disposicdes legislativas e regulamentares
vigentes em cada Parte. Estdo sujeitas a obrigagao do segredo oficial e beneficiam da protecao
concedida a informag¢des semelhantes de acordo com as disposicdes legislativas e regulamentares

aplicaveis da Parte que as recebeu.

2. Os dados pessoais s6 podem ser objeto de intercambio se a Parte que os recebe lhes aplicar

um grau de protecdo considerado adequado pela Parte que os fornece.

3. A utilizacdo, em processos administrativos ou de subsequentes processos de recurso
instaurados em relagdo a infragdes aduaneiras, das informagdes obtidas ao abrigo do presente
protocolo € considerada como sendo efetuada para efeitos do presente protocolo. Por conseguinte,
as Partes podem apresentar como elemento de prova nos seus autos de noticia, relatérios e
testemunhos e nesses processos, as informacdes obtidas e os documentos consultados em
conformidade com as disposi¢des do presente protocolo. A autoridade requerida que forneceu essas

informacdes ou facultou o acesso a esses documentos deve ser notificada dessa utilizagao.
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4.  As informagdes obtidas devem ser utilizadas exclusivamente para fins do presente protocolo.
Se uma Parte pretender utilizar essas informagdes para outros fins, deve obter a autorizacdo prévia,
por escrito, da autoridade que as forneceu. Nesse caso, as informagdes devem ser sujeitas entdo as

restricdes impostas por essa autoridade.

ARTIGO 11.°

Despesas de assisténcia

As Partes renunciaro a exigir o reembolso de despesas efetuadas nos termos do presente protocolo,

exceto, se for caso disso, no que se refere a despesas com intérpretes e tradutores independentes dos

servicos publicos.

ARTIGO 12.°
Aplicagao

1. A aplicagdo do presente protocolo ¢ confiada, por um lado, as autoridades aduaneiras do
Vietname e, por outro, aos servigos competentes da Comissao Europeia e, conforme adequado, as
autoridades aduaneiras dos Estados-Membros. Essas autoridades e servigos decidem sobre todas as
medidas e disposi¢des praticas necessarias para a aplicagdo do presente anexo, tomando em

consideragdo as normas em vigor, em especial em matéria de protecao de dados.
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2. As Partes consultam-se mutuamente e, subsequentemente, mantém-se informadas sobre as

normas de aplicag@o adotadas em conformidade com as disposi¢des do presente protocolo.

ARTIGO 13.°

Outros acordos

1. Tendo em conta as competéncias respetivas da Unido e dos seus Estados-Membros, as

disposigdes do presente protocolo:

a)  Nao afetam as obrigacdes das Partes decorrentes de outros acordos ou convengdes

internacionais;

b)  Devem ser consideradas complementares aos acordos em matéria de assisténcia mutua que

tenham sido ou possam ser concluidos entre Estados-Membros individuais € o Vietname; e

c) Nao devem afetar as disposi¢des da Unido relativas a comunicagdo, entre 0s servigos
competentes da Comissdao Europeia e as autoridades aduaneiras dos Estados-Membros, de
quaisquer informagdes obtidas no &mbito do presente protocolo que se possam revestir de

interesse para a Unido.

2. Nao obstante o disposto no n.° 1, as disposicdes do presente protocolo prevalecem sobre as
disposi¢des dos acordos bilaterais em matéria de assisténcia muatua que tenham sido ou possam ser
concluidos entre os Estados-Membros e o Vietname, na medida em que as disposi¢des destes

ultimos sejam incompativeis com as do presente protocolo.

3. No que respeita a questdes relacionadas com a aplicabilidade do presente protocolo, as Partes
empreendem consultas entre si com vista a sua resolu¢do no ambito do Comité instituido nos termos

do artigo 17.2 (Comités especializados) do presente acordo.
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MEMORANDO DE ENTENDIMENTO

SOBRE OS COMPROMISSOS ESPECIFICOS
EN MATERIA DE SERVICOS DE DISTRIBUICAO DE VINHO E BEBIDAS ESPIRITUOSAS

Durante as negociagdes do presente acordo sobre compromissos especificos em matéria de servicos
de distribui¢do! de vinho e bebidas espirituosas?, foi estabelecido o seguinte memorando de

entendimento entre as delegagdes da Unido e do Vietname:

1. O Vietname:

a)  Nao aplica restri¢gdes quantitativas ou qualitativas discriminatdrias, verticais ou
horizontais, ao licenciamento de qualquer tipo de servicos de distribui¢ao de vinho, a

nivel regional ou nacional;

b)  Nao estabelece discriminagdo entre os prestadores de servigos da Unido e os prestadores

de servigos locais de qualquer tipo de servigos de distribuicao de vinho; e

c)  Nao exige outros tipos de licencas para além dos que descrevem cada tipo de servigos

de distribui¢do de vinho.

Para efeitos do presente memorando de entendimento, a expressao "servigos de distribui¢ao"
designa os servicos de comissionistas, os servigos de comércio por grosso € os servigos de
venda a retalho.

Para maior clareza, as cervejas sdo excluidas do dmbito de aplicacdo do presente memorando
de entendimento.
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2. Para maior clareza, os prestadores de servigos da Unido tém o direito de participar em todos
os tipos de servigos de distribui¢do de vinho, ndo apenas a nivel regional mas também a nivel
nacional. Por conseguinte, o Vietname ndo aplica qualquer medida discriminatdria que
restrinja o direito de os prestadores de servigos serem titulares de uma licenca tinica para a
prestagao de todos os tipos de servigos de distribui¢dao de vinho, numa base regional ou
nacional, ou que restrinja o direito de um prestador de servigos possuir ele proprio licencas
distintas para a prestacdo de todos os servigos de distribuicdo de vinho na mesma area

geografica.

3. Ascondi¢des de propriedade, de funcionamento, de forma juridica e de ambito das atividades
enunciadas nas respetivas licengas ou em qualquer outra forma de aprovagao que estabelega
ou autorize a exploragdo ou a prestacao de servicos de distribuicao de bebidas espirituosas por
um prestador de servigos da Unido existente ndo devem ser mais restritivas do que as

aplicadas na data de entrada em vigor do presente acordo.
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MEMORANDO DE ENTENDIMENTO

SOBRE CAPITAL PROPRIO BANCARIO

1.  No que respeita a contribuig¢do de capital sob a forma de aquisicdo de agdes de bancos
comerciais, no prazo de cinco anos a contar da data de entrada em vigor do presente acordo, as
autoridades vietnamitas considerardo favoravelmente a proposta das institui¢des financeiras da
Unido no sentido de permitir que o capital proprio total detido por investidores estrangeiros em dois

bancos comerciais por agdes do Vietname ascenda até 49 % do capital subscrito da empresa.

2. On.° 1 ndo se aplica a quatro bancos comerciais em que o Governo do Vietname detém
atualmente a maioria do capital proprio, a saber, o Bank for Investment and Development of Viet
Nam - BIDV, o Viet Nam Joint Stock Commercial Bank for Industry and Trade - Vietinbank, o
Joint Stock Commercial Bank for Foreign Trade of Viet Nam - Vietcombank e o Viet Nam Bank
for Agriculture and Rural Development (Agribank).

3. On.°1 ¢aplicavel sob reserva de um acordo mutuo e voluntario entre os bancos comerciais

por acdes pertinentes do Vietname e as instituigdes financeiras da Unido.

4. A aquisicdo do capital proprio pelas institui¢des financeiras da Unido nos dois bancos
comerciais por acdes do Vietname a que se refere o n.° 1 deve respeitar plenamente os
procedimentos de fusdo e aquisi¢do aplicaveis, bem como outros requisitos prudenciais e de
concorréncia, incluindo as limitagdes ou a imposi¢do de limites maximos sobre a percentagem de
propriedade de acdes aplicavel a cada investidor individual ou institucional com base no tratamento

nacional, ao abrigo das disposi¢des legislativas e regulamentares do Vietname.
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5. O presente memorando de entendimento ndo esta sujeito a seccdo B (Resolugao de litigios
entre os investidores e as Partes) do capitulo 3 (Resolucao de litigios) do Acordo de Proteg¢do dos
Investimentos entre a Unido Europeia e os seus Estados-Membros, por um lado, ¢ a Republica

Socialista do Vietname, por outro.
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DECLARACAO COMUM

RELATIVA AO PRINCIPADO DE ANDORRA

1. Os produtos originarios do Principado de Andorra, classificados nos capitulos 25 a 97 do SH,

sdo aceites pelo Vietname como originarios da Unido, na ace¢ao do presente acordo.

2. On.°1 ¢éaplicavel desde que, por for¢a da unido aduaneira estabelecida pelo acordo sob
forma de troca de cartas de 28 de junho de 1990 entre a Comunidade Econémica Europeia e o
Principado de Andorra, o Principado de Andorra aplique aos produtos originérios do Vietname o

mesmo tratamento pautal preferencial que a Unido Europeia aplica a esses produtos.

3. O Protocolo n.° 1 relativo a defini¢do da nogdo de "produtos originarios" e aos métodos de
cooperacao administrativa deve aplicar-se mutatis mutandis para efeitos da definicao do carater

originario dos produtos referidos no n.° 1.
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DECLARACAO COMUM

RELATIVA A REPUBLICA DE SAO MARINHO

1.  Os produtos originarios da Republica de Sao Marinho sao aceites pelo Vietname como

originarios da Unido, na ace¢@o do presente acordo.

2. On.°1 ¢éaplicavel desde que, por for¢a do Acordo de Cooperagdo e de Unido Aduaneira entre
a Comunidade Europeia e a Reptblica de Sdo Marinho, assinado em Bruxelas em 16 de dezembro
de 1991, a Republica de Sdo Marinho aplique aos produtos originarios do Vietname o mesmo

tratamento pautal preferencial que a Unido Europeia aplica a esse s produtos.

3 O Protocolo n.° 1 relativo a definicdo da nogdo de "produtos originarios" e aos métodos de
cooperacao administrativa deve aplicar-se mutatis mutandis para efeitos da definicao do carater

originario dos produtos referidos no n.° 1.
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DECLARACAO COMUM

RELATIVA A REVISAO DAS REGRAS DE ORIGEM ENUNCIADAS NO PROTOCOLO N.° 1
RELATIVO A DEFINICAO DA NOCAO DE "PRODUTOS ORIGINARIOS" E AOS METODOS
DE COOPERACAO ADMINISTRATIVA

1.  As Partes acordam em rever as regras de origem enunciadas no Protocolo n.° 1 relativo a
defini¢do da nogao de "produtos originarios"e aos métodos de cooperacao administrativa € em

discutir as alteragdes necessarias a pedido de uma das Partes.

2. Osanexos I a IV do Protocolo n.° 1 relativo a defini¢cdo da nogao de "produtos originarios" e
aos métodos de cooperagao administrativa serao adaptados em conformidade com as alteragdes

periddicas do SH.
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DECLARACAO COMUM
RELATIVA AS UNIOES ADUANEIRAS
A Unido recorda a obrigagdo dos paises que estabeleceram uma unido aduaneira com a Unido de
alinharem o seu regime comercial pelo da Unido e, no caso de alguns deles, a obrigagdo de

celebrarem acordos preferenciais com os paises que tém acordos preferenciais com a Unido.

Neste contexto, as Partes notam que o Vietname considera favoravelmente a possibilidade de iniciar

negociagdes com os paises:

a)  que estabeleceram uma unido aduaneira com a Unido, e

b)  cujos produtos ndo beneficiam das concessdes pautais ao abrigo do presente acordo,
tendo em vista a conclusdo de acordos bilaterais que estabelecam zonas de comércio livre em
conformidade com o artigo XXIV do GATT de 1994. O Vietname considera favoravelmente a

possibilidade de iniciar negocia¢des quanto antes, a fim de permitir que esses acordos entrem em

vigor o mais rapidamente possivel apos a entrada em vigor do presente acordo.
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